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BOCS/BOX 42 

PLAYS 

1939 

 

Birds of a Feather 

J. O. Francis 

9:12:1939 

 

Cadw Noswyl 

R. G. Berry 

17:2:1939 

 

Campbell o Kilmor 

J. A. Ferguson (trans. by Rhys Dafys-Williams) 

12:1:1939 

 

Cobbler’s Wax 

E. Eynon Evans 

9:2:1939 

 

Council Cup 

E. Eynon Evans 

9:11:1939 

 

Crugybar 

Rhys Dafys-Williams 

1:3:1939 

 

Cwymp Arall 

D. Gwynallt Evans 

20:4:1939 

 

Death of a Martyr 

Gwyn Jones 

2:2:1939 

 

Devil’s Gully 

Marjorie Wynn-Williams 

27:1:1939 



 

The Haslewood Diamond 

Arthur Watkyn 

16:2:1939 

 

The Lift SEE The Witch 

 

The Poacher 

J. O. Francis 

4:9:1939 (rep. 2:11:1939) 

 

Prize Onions 

E. Eynon Evans 

3:7:1939 

 

Rhondda Roundabout 

Jack Jones 

6:11:1939 

 

The Shadow Dance 

J. D. Strange 

12:5:1939 (rep. 22:10:1939) 

 

The Splendid Quest 

Constance H. Teear 

27:4:1939 

 

Sunday School Trip 

Leyshon Williams 

1. 14:6:1939 

2. 21:6:1939 

3. 28:6:1939 

 

END OF FILM.  W.A.S. 14. 

 

They Dance By Night 

Marjorie Wynn-Williams 

23:6:1939 

 

The Time Has Come 

Arthur Watkyn 

30:5:1939 (rep. 30:7:1939 & 18:12:1939) 

 

Trip yr Ysgol Sul 

Leyshon Williams 

1. 15:6:1939 



2. 24:6:1939 

3. 30:6:1939 

 

Winning Ways 

E. Eynon Evans 

7:4:1939 

 

The Witch and The Lift 

Dorothy Worsley 

18:7:1939 

 

Y Ddrama Ddihwyl 

Marjorie Wynn-Williams 

11:4:1939 

 

Y Fatl Fawr 

George Davies 

19:1:1939 

 

Y Marsiandiwr o Venice 

William Shakespeare (trans. by J. T. Jones; adapt. by Dafydd Gruffydd) 

25:5:1939 

 

Y Modur Ail-Law 

Marjorie Wynn-Williams 

27:6:1939 

 

BOCS/BOX 43 

PLAYS 

1940 

 

Art Thou Not Romeo 

P. H. Burton 

3:4:1940 

 

Branwen 

Wyn Griffith 

9:5:1940 

 

Cadw Ieir 

Marjorie Wynn-Williams 

23:9:1940 

 

Chicken Stew 

E. Eynon Evans 

4:9:1940 



 

Cloudbreak 

A. O. Roberts 

25:8:1940 

 

Dinas Noddfa 

D. J. Thomas 

4:11:1940 

 

Dirgel Ffyrdd 

Ieuan Griffiths (adapt. by Nan Davies) 

28:10:1940 

 

Dramau Bryon? 

Idwal Jones 

30:9:1940 

 

Dyddiau Dyrys 

Marjorie Wynn-Williams 

4:5:1940 

 

Elise 

D. O. W. Harris 

7:2:1940 

 

Ffars Meistr Pathelin 

D. J. Thomas 

10:6:1940 

 

Hawkmoor Farm 

Arthur Watkyn 

30:12:1940 

 

Hel Llwch o’r Llanast 

Marjorie Wynn-Williams 

29:11:1940 

 

Hywel Harris 

Cynan (Rev. Albert E. Jones) 

25:11:1940 

 

In Hazard 

Richard Hughes (adapt. by P. H. Burton) 

4:11:1940 

 

The Maid of Cefn Ydfa 



Anon.  (Adapt. by Donald Wells, Elwyn Evans and Wally Thomas) 

21:5:1940 

 

Poison Pen 

Richard Llewellyn 

22:6:1940 

 

The Proud Valley 

Herbert Marshall and Alfredda Brilliant (adapt. by Jack Jones) 

25:2:1940 

 

Shades of the Past 

E. Eynon Evans 

5:6:1940 

 

The Thirteenth of March 

Florence Howell 

13:3:1940 

 

Values  

D. T. Davies 

11:1:1940 

 

Y Clwm 

D. J. Thomas 

9:9:1940 

 

1941 

 

Bidden to the Feast 

Jack Jones 

5:5:1941 

 

Come, Follow 

Dacre Balsdon 

25:10:1941 

 

The Committee 

D. T. Davies 

14:3:1941 

 

Dai Carries On 

E. Eynon Evans 

8:3:1941 

 

The Haslewood Diamond 



Arthur Watkyn 

18:7:1941 

 

The Last Battle 

P. H. Burton 

9:4:1941 

 

The New Allotments 

E. Eynon Evans 

2:7:1941 

 

Offeren y Pasg 

Anatole Le Brez (adapt. by Issac Davies) 

15:4:1941 

 

Ration Racket 

E. Eynon Evans 

1:11:1941 

 

The Shadow Dance 

J. D. Strange 

22:10:1941 

 

Shacki Thomas 

Gwyn Jones 

22:6:1941 

 

The Three Princes 

Philip Phillips 

25:3:1941 

 

The Trans-Atlantic Couple 

P. H. Burton 

16:8:1941 

 

BOCS/BOX 44 

PLAYS 

1942 

 

Elise 

D. O. W. Harris 

15:8:1942 

 

Fielding’s Folly 

Kenneth Heywood 

9:7:1942 



 

From the Theatre in Wartime SEE Maria 

 

How Green Was My Valley 

Richard Llewellyn (adapt. by Arthur and Philip Phillips) 

11:5:1942 

 

The Blue Lake 

Arthur Watkyn 

20:8:1942 

 

Jubilee Concert 

E. Eynon Evans 

29:10:1942 

 

Maria 

E. Eynon Evans 

10:6:1942 

 

Mr Jones Makes a Speech 

P. H. Burton 

8:10:1942 

 

Rhondda Roundabout (O’seas) 

Jack Jones 

2:11:1942 

 

1943 

 

Captain Christensen 

P. H. Burton 

17:8:1943 

 

The Cure of Cucugnan 

Alphonse Daudet (adapt, by Nest Jenkins) 

13:5:1943 

 

The House Under the Water 

Francis Brett Young 

13:8:1943 

 

News In Brief 

E. Eynon Evans 

23:5:1943 

 

On the Wings of a Dove 



E. Eynon Evans 

5:12:1943 

 

The Pig Problem 

W. J. Griffith (adapt. by E. Eynon Evans) 

19:5:1943 

 

Pleyber the Fisherman 

P. H. Burton 

17:4:1943 

 

1944 

 

King of the River 

J. O. Francis 

1:8:1944 

 

Mudandod y Môr 

Ambrose Bebb 

17:12:1944 

 

1945 

 

Ble Ma Fa? 

D. T. Davies 

11:2:1945 

 

The Legend of Beaupre 

D. T. Davies 

21:12:1945 

 

O Law i Law 

T. Rowland Hughes 

1. Y Mangyl a’r Harmoniym 

30:9:1945 

2. Y Gadair 

7:10:1945 

3. Bwrdd y Gegin a’r Lliain Gwyn 

14:10:1945 

4. Llestri Tê 

21:10:1945 

5. Y Llyfrau a’r Arfau 

28:10:1945 

6. Cloi 

4:11:1945 

 



The Old House 

Rhys Davies 

20:11:1945 

 

The Organ Blower 

E. Eynon Evans 

16:10:1945 

 

 

BOCS/BOX 45 

PLAYS 

1946 

 

The Boneshaker 

E. Eynon Evans 

29:5:1946 

 

Campbell o Kilmor 

J. A. Ferguson (adapt. by Rhys Dafys-Williams) 

20:10:1946 

 

Clychau Buddugoliaeth 

Gwilym R. Jones 

31:7:1946 

 

Conqueror’s Road 

L. A. Knight (adapt. by Gethyn Stoodley Thomas) 

1. Fox Pit Hall 

8:11:1946 

3. The Last Run 

22:11:1946 

4. Hue and Cry 

29:11:1946 

5. The Second Dead Man 

6:12:1946 

6. The Final Reckoning 

13:12:1946 

 

The Crossword Puzzle 

E. Eynon Evans 

5:6:1946 

 

Crugybar 

Rhys Dafys-Williams 

15:12:1946 

 



Eve of the Match 

D. O. W. Harris 

18:1:1946 

 

The Grey Road 

Cecil Price 

24:4:1946 

 

Gwanwyn 

T. C. Murray (trans. by D. Lloyd Jenkins) 

13:10:1946 

 

Gwerthoedd 

D. T. Davies 

6:10:1946 

 

Hedda Gabler 

Henrik Ibsen (trans. by Tom Parry and R. H. Hughes; adapt. by David Close-Thomas) 

21:8:1946 

 

Hen Atgofion 

W. J. Gruffydd 

1. Yr Hen Fro 

17:3:1946 

2. Dyddiau Mebyd 

24:3:1946 

3. Yr Hen Gapel 

31:3:1946 

4. Meibion y Proffwydi 

7:4:1946 

 

The Mate of the Ensenada 

Hywel N. Ellis 

7:3:1946 

 

Meini Gwagedd 

J. Kitchener Davies 

21:6:1946 

 

Mexican Gold 

Mervyn Mills 

28:6:1946 

 

The Missing Ram 

E. Eynon Evans 

12:6:1946 



 

The Pig Problem 

E. Eynon Evans 

22:5:1946 

 

Sheeps Clothing 

E. Morgan Humphreys (adapt. by J. Ellis Williams; trans. by Dafydd Gruffydd) 

1:2:1946 

 

The Son of the House 

Leyshon Williams 

7:11:1946 

 

Y Darn Arian 

Arthur O. Roberts (trans. by J. T. Jones) 

27:10:1946 

 

Y Fuddugoliaeth 

Dafydd Gruffydd 

15:2:1946 

 

END OF W.A.S. NO. 15.  FILMED 8:12:78. 

 

BOCS/BOX 46 

PLAYS 

1947 

 

Awel Gref 

Emlyn Williams (trans. and adapt. by John Ellis Williams) 

8:6:1947 

 

Come Sweet Death 

Ross Cockrill 

25:9:1947 

 

Dirgel Ffyrdd 

Ieuan Griffiths 

21:2:1947 

 

The Druid’s Rest 

Emlyn Williams (adapt. by Gethyn Stoodley Thomas) 

18:10:1947 

 

Dychweledigion 

Henrik Ibsen (trans. by T. Gwyn Jones; adapt. by John Ellis Williams) 

4:11:1947 



 

Elise 

D. O. W. Harris 

31:7:1947 

 

Enoch Huws 

Daniel Owen (adapt. by Leyshon Williams) 

1. 9:2:1947 

2. 16:2:1947 

3. 23:2:1947 

4. 2:3:1947 

5. 9:3:1947 

6. 16:3:1947 

7. 23:3:1947 

 

Hedd Wyn 

J. Ellis Williams 

27:7:1947 

 

Hywel Harris 

Cynan (Rev. Albert E. Jones) 

18:5:1947 

 

Journey Into Fear 

Eric Ambler (adapt. by Dafydd Gruffydd) 

1947 

 

Judgment Rock 

L. A. Knight (adapt. by Dafydd Gruffydd) 

1. Merry Hill 

18:11:1947 

2. The Rebecca 

25:11:1947 

3. The Upholders 

2:12:1947 

4. Sudden Death 

9:12:1947 

5. The Island 

16:12:1947 

6. Judgment 

23:12:1947 

 

My Stars Shine Darkly 

D. W. Morgan (adapt. by Dafydd Gruffydd) 

1:5:1947 

 



Pobl yr Ymylon 

Idwal Jones 

21:1:1947 

 

The Price of a Wife 

Gadfan Morris 

20:3:1947 

 

BOCS/BOX 47 

PLAYS 

 

The Rehearsal 

Leyshon Williams 

27:3:1947 

 

Richard Savage 

Gwyn Jones 

14:11:1947 

 

The Riddle of Priest Light 

L. A. Knight 

30:5:1947 

 

Somebody’s Aunt 

Ross Cockrill 

25:9:1947 

 

Values 

D. T. Davies 

13:3:1947 

 

Y Brawd Blaidd 

Laurence Housman (trans. by Leslie Harries) 

20:4:1947 

 

Y Brawd Haul 

Laurence Housman (trans. by Leslie Harries) 

12:6:1947 

 

Y Chwaer Angau 

Laurence Housman (trans. by Leslie Harries) 

29:6:1947 

 

Y Chwaer Aur 

Laurence Housman (trans. by Leslie Harries) 

22:6:1947 



 

Y Chweched Awr 

Wilfrid Grantham (adapt. by Dafydd Gruffydd and Idwal Jones) 

13:7:1947 

 

Yr Hwn Sydd yn Dyfod 

Dorothy Sayers (adapt. by Cynan (Rev. Albert E. Jones)) 

21:12:1947 

 

BOCS/BOX 48 

PLAYS 

1948 

 

Beside the Sea 

Leyshon Williams 

13:8:1948 

 

The Brazen Head 

L. A. Knight (adapt. by Tudur Watkins) 

1. Mountain Water Hall 

25:10:1948 

2. The Friends of Peace 

1:11:1948 

3. Ambush 

8:11:1948 

4. Suspicion 

15:11:1948 

5. The Inquest 

22:11:1948 

6. Checkmate for Costigan 

29:11:1948 

7. Costigan 

6:12:1948 

8. Checkmate 

13:12:1948 

 

Buchedd Garmon 

Saunders Lewis 

18:6:1948 

 

The Christmas Candle 

Saunders Lewis (trans. by Robert Wynne) 

19:12:1948 

 

The Church and You 

H. N. Hancock 



1. 2:11:1948 

2. 9:11:1948 

3. 16:11:1948 

4. 23:11:1948 

5. 30:11:1948 

6. 7:12:1948 

 

The Corn is Green 

Emlyn Williams 

30:6:1948 

 

Council Cup 

E. Eynon Evans 

14:7:1948 

 

A Couple of Geese 

Ieuan Griffiths (trans. by Dafydd Gruffydd) 

31:3:1948 

 

The Dark Daughters 

Rhys Davies (adapt. by Ross Cockrill) 

14:2:1948 

 

The Forger of St Clears 

Marguerite Francis 

30:4:1948 

 

Gelyn y Werin 

Henrik Ibsen (adapt. by John Ellis Williams) 

15:10:1948 

 

Hen Wr y Mynydd 

Norman Nicholson (adapt. by Rev. Albert E. Jones) 

7:11:1948 

 

Jane Clegg 

St John Ervine (adapt. by Evelyn Williams) 

28:5:1948 

 

BOCS/BOX 49 

PLAYS 

 

Llythyrau Gwenwyn 

Richard Llewelyn (adapt. by T. Rowland Hughes) 

29:1:1948 

 



The Maltese Cross 

Arthur Watkyn 

23:6:1948 

 

Mihangel 

Leo Tolstoy (adapt. by Hywel Davies) 

4:5:1948 

 

Owen Tudor 

Antonia Ridge 

11:5:1948 

 

Pobl yr Ymylon 

Idwal Jones 

4:1:1948 

 

Prize Onions 

E. Eynon Evans 

30:6:1948 

 

The Rivals of Rhydfach 

E. Eynon Evans 

22:4:1948 

 

Shades of the Past 

E. Eynon Evans 

7:7:1948 

 

She Too Was Young 

Hilda Vaughan and Laurier Lister (adapt. by Gethyn Stoodley Thomas) 

2:10:1948 

 

The Sun Rises Twice 

Ross Cockrill 

12:3:1948 

 

END OF W.A.S. NO. 16.  11:12:78. 

 

Taith y Pererin 

John Bunyan (trans. by E. Tegla Davies; adapt. by J. Ellis Williams) 

1:2:1948 

 

Vigil 

Emlyn Williams 

3:2:1948 

 



Yr Actor 

Leyshon Williams 

28:7:1948 

 

Yr Anfarwol Ifan Harries 

Idwal Jones 

4:4:1948 

 

Yr Ergyd Olaf 

Leyshon Williams 

21:7:1948 

 

Yr Oruchwyliaeth Newydd 

Ieuan Griffiths 

9:12:1948 

 

BOCS/BOX 50 

PLAYS 

1949 

 

A Bed of Roses 

Rhys Davies 

6:12:1949 

 

Birds of a Feather 

J. O. Francis 

15:11:1949 

 

Blodeuwedd 

Saunders Lewis 

11:5:1949 

 

Chwalfa 

T. Rowland Hughes (adapt. by J. Ellis Williams) 

1. Y Streic 

2:1:1949 

2. Dechrau Chwalu 

9:1:1949 

3. Dros y Dwr 

16:1:1949 

4. Gwyn Bach 

23:1:1949 

5. Dan a Megan 

30:1:1949 

6. Y Diwedd 

5:2:1949 



 

Colofnau Cymdeithas 

Henrik Ibsen (adapt. by John Ellis Williams) 

21:4:1949 

 

Conqueror’s Road 

L. A. Knight (adapt. by Gethyn Stoodley Thomas) 

1. Fox Pit Hall 

5:7:1949 

1. Fox Pit Hall (TV adapt.)  

n.d. 

2. Riding Officer Shell 

12:7:1949 

3. The Last Run 

19:7:1949 

4. Hue and Cry 

26:7:1949 

5. The Second Dead Man 

2:8:1949 

6. The Final Reckoning 

9:8:1949 

 

Drychiolaethau 

Henrik Ibsen (adapt. by J. Ellis Williams) 

2:6:1949 

 

The End of the World 

Henry Treece 

12:4:1949 

 

Faust (Part 1) 

Johann Wolfgang Goethe (trans. by T. Gwynn Jones; adapt. by D. J. Thomas) 

22:11:1949 

 

The Grey Road 

Cecil Price 

14:10:1949 

 

John Gabriel Borkman 

Henrik Ibsen (adapt. by J. Ellis Williams) 

4:10:1949 

 

The Last Days of Dolwyn 

Emlyn Williams 

10:8:1949 

 



Life Policy 

Dudley Evans 

1:11:1949 

 

The Lion and the Owl 

Saunders Lewis (trans. by Sir Idris Bell) 

20:12:1949 

 

Lladd wrth yr Allor 

T. S. Eliot (adapt. by Tom Parry and by Aneirin Talfan Davies) 

25:10:1949; 29:12:1949 

 

Marwolaeth y Proffwyd 

Rayner Heppenstall (trans. by Aneirin Talfan Davies) 

20:2:1949 

 

Mihangel 

Leo Tolstoy (adapt. by Hywel Davies) 

20:9:1949 

 

New Wine 

Frank Prosser 

21:6:1949 

 

Owen Tudor 

Antonia Ridge 

15:3:1949 

 

BOCS/BOX 51 

PLAYS 

 

The Poacher 

J. O. Francis 

15:11:1949 

 

Poison Pen 

Richard Llewelyn 

2:7:1949 

 

Porth Angau 

Laurence Housman (adapt. by D. J. Thomas) 

10:7:1949 

 

Porth y Bywyd 

Laurence Housman (adapt. by D. J. Thomas) 

7:8:1949 



 

Pryd o Gawl 

Laurence Housman (adapt. by D. J. Thomas) 

24:7:1949 

 

The Sun Rises Twice 

Ross Cockrill 

3:5:1949 

 

The Trial of Judge Jeffreys 

Gwilym V. John 

31:3:1949 

 

The Ways of Men 

Frank Prosser 

18:8:1949 

 

Ways of Understandings 

Frank Prosser 

25:8:1949 

 

The Wind of Heaven 

Emlyn Williams 

19:2:1949 

 

Winning Ways 

E. Eynon Evans 

19:5:1949 

 

Y Brenin Llyr 

William Shakespeare (adapt. by D. J. Thomas; trans. by W. J. Gruffydd) 

28:2:1949 

 

BOCS/BOX 52 

PLAYS 

1950 

 

Antigone 

Sophocles (adapt. with intro. by W. J. Gruffydd) 

1:2:1950 (rep. 19:3:1950) 

 

Cadair Tregaron 

Leyshon Williams 

7:7:1950 

 

Castell Martin 



D. T. Davies 

24:8:1950 

 

The Christmas Candle 

Saunders Lewis (trans. by Robert Wynne) 

22:12:1950 

 

Coets Fawr y Diawl 

David Monger (trans. by J. E. Caerwyn Williams) 

13:10:1950 

 

A Comedy of Good and Evil 

Richard Hughes 

4:9:1950 

 

A Couple of Geese 

Ieuan Griffiths (trans. by Dafydd Gruffydd) 

12:5:1950 

 

Cwm Glo 

Kitchener Davies 

29:9:1950 

 

Death of a Martyr 

Gwyn Jones 

11:4:1950 

 

Doctor er ei Waethaf 

Molière (trans. by Saunders Lewis) 

19:4:1950 

 

Dyrchafiad Arall I Gymro 

W. J. Gruffydd 

23:6:1950 

 

Ei Ddyfod Ef 

John Masefield (trans. by Huw Roberts) 

25:12:1950 

 

The Enchanted Garden 

Michael Darbey 

18:10:1950 

 

END OF FILM W.A.S. 17. 

 

Ffarwel i Addysg 



Kate Roberts 

7:9:1950 

 

Glyndwr:  Tywysog Cymru 

Beriah Gwynfe Evans 

24:5:1950 

 

Gwen Tomos 

Daniel Owen 

1. Llanciau 

2:4:1950 

2. 9:4:1950 

3. 16:4:1950 

4. 23:4:1950 

5. 30:4:1950 

6. 7:5:1950 

 

Gwyntoedd Croesion 

R. Silyn Roberts 

27:7:1950 

 

Half a Loaf 

E. Eynon Evans 

11:11:1950 

 

The Immortal Evan Harris 

Idwal Jones (trans. by Dafydd Gruffydd) 

13:6:1950 

 

Jane Clegg 

St John Ervine 

22:9:1950 

 

La Zone 

J. Eddie Parry 

17:8:1950 

 

Little Dai and Big Tom 

Hans Anderson (adapt. by Shaun Herron) 

31:5:1950 

 

Marsiandwr Fenis 

William Shakespeare (trans. by J. T. Jones) 

12:2:1950 

 

The Peaceful Inn 



Denis Ogden 

8:3:1950 

 

The Rehearsal 

Leyshon Williams 

1:8:1950 

 

Saul 

R. J. Matthews 

 Yr Erlidiwr 

3:12:1950 

 Yr Apostol 

10:12:1950 

 Y Merthyr 

17:12:1950 

 

Sea Flood 

Michael Kelly 

1:5:1950 

 

The Singing Pig 

Gadfan Morris 

30:8:1950 

 

Take it Easy 

E. Eynon Evans 

21:2:1950 (rep. 19:7:1950) 

 

BOCS/BOX 53 

PLAYS 

 

Tan i Fyd 

W. R. P. George 

1:12:1950 

 

The Tragedy of Tristram 

Henry Treece 

6:10:1950 

 

A Trial for Forgery 

Gwilym T. Jones 

28:4:1950 

 

Tristram and the Watcher 

Henry Treece 

11:1:1950 



 

Twilight Melody 

Eudo and Ross Cockrill 

7:2:1950 

 

The Valley of Ajalon 

David Monger 

24:7:1950 

 

Y Ddraenen Wen 

R. G. Berry 

6:6:1950 

 

Y Dyn Newydd 

David Monger 

27:8:1950 

 

BOCS/BOX 54 

PLAYS 

1951 

 

Barbed Wire and Bracken 

J. Mansel Thomas 

22:6:1951 

 

Brwyn ar Gomin 

W. Vaughan Jones 

13:4:1951 

 

Buddiannau Breiniol 

Gareth Alban Davies 

9:11:1951 

 

The Case of the Nightwatchman’s Friend 

May Fitt 

1. The Making of a Will 

12:11:1951 

2. A Grim Discovery 

19:11:1951 

3. Who Was Henry Rowles? 

26:11:1951 

4. A Strange Story 

3:12:1951 

5. Mr Vaughan Investigates 

10:11:1951 

6. Mr Vaughan Shows the Way 



 

Dan Owen and the Angel Joe 

Ronald Mitchell (adapt. by Ross Cockrill) 

3:7:1951 

 

Eisteddfod Bodran 

Saunders Lewis 

17:1:1951 

 

Felly y Mae - Os Felly y Tybiwch 

Luigi Pirandello (trans. by T. Gwynfor Griffith and John Davies) 

4:12:1951 

 

Ffair Gaeaf 

Kate Roberts (adapt. by Gruffydd Parry) 

22:8:1951 

 

Half a Loaf 

E. Eynon Evans 

21:4:1951 

 

I am Joan 

Emyr Humphreys 

22:1:1951 

 

Jwdas 

Rhydwen Williams 

24:7:1951 

 

King of the Castle 

J. Mansel Thomas (adapt. by Dafydd Gruffydd) 

1951 

 

BOCS/BOX 55 

PLAYS 

 

Llwybrau Cam 

John Ellis Williams 

1. Dechreu’r Stori 

1:10:1951 

2.  

8:10:1951 

3. Inspector Hopkyn 

15:10:1951 

4. Yr Ustus Heddwch 

22:10:1951 



5. Yr Ail Gorff 

29:10:1951 

6. Diwedd y Stori 

 

Llywelyn Fawr 

Thomas Parry 

2:3:1951 

 

The Monk of Llanthony 

Kate Bosse-Griffiths and J. Gwyn Griffiths 

2:2:1951 

 

Morwyn y Môr 

F. G. Fisher 

15:3:1951 

 

A New Tail to Lucifer 

Joan Worthington 

21:11:1951 

 

On the Edge 

Idris Parry 

12:10:1951 

 

Orphiws 

Huw L. Edwards 

31:8:1951 

 

Rhwng Marw a Byw 

Caticws 

8:5:1951 

 

END OF W.A.S. FILM.  NO. 18.  13:12:78. 

 

The Shadow Dance 

J. D. Strange 

19:10:1951 

 

Siop Tomos Bifan 

St John Ervine (adapt. by John Ellis Williams) 

2:1:1951 

 

BOCS/BOX 56 (Episodes 1 - 50) 

BOCS/BOX 57 (Episodes 51 - 66) 

PLAYS 

 



Teulu Ty Coch 

Episodes 1 - 2; 4 - 66 

1:10:1951 - 31:12:1951 

 

BOCS/BOX 57 

PLAYS 

 

Twilight Melody 

Eudo and Ross Cockrill 

21:2:1951 

 

Wishing Well 

E. Eynon Evans 

28:2:1951 

 

Y Brenin Llyr 

William Shakespeare (trans. by W. J. Gruffydd) 

1951 

 

Y Briodas 

Islwyn Ffowc Ellis 

1:1:1951 

 

Y Chweched Awr 

Wilfrid Grantham 

23:3:1951 

 

Y Cybydd 

Molière (trans. by David J. Thomas) 

31:1:1951 

 

Y Cymylau 

Aristophanes (trans. by Brynmor Jones) 

15:5:1951 

 

Y Dafarn Gam 

Ernest Dudley (adapt. by Islwyn Ffowc Ellis) 

1. Cyrraedd 

18:1:1951 

2. Y Corff 

25:1:1951 

5. Troi’r Byrddau 

15:2:1951 

6. Y Llen yn Disgyn 

22:2:1951 

 



Y Ffoadur 

Gerallt Jones 

14:10:1951 

 

Yr Argae 

Ednyfed (Gwilym R. Jones) 

1:5:1951 

 

BOCS/BOX 58 

PLAYS 

1952 

 

Amharchus Gynulleidfa 

Tom Jones 

15:1:1952 

 

Bara o Garreg 

Huw Llewelyn Williams 

7:11:1952 

 

The Bonesetters of Crosshall Street 

William Hywel 

12:2:1952 

 

Camddeall 

Albert Camus (trans. by J. Ifor Davies) 

22:1:1952 

 

Cousin Henry 

Anthony Trollope (adapt. by Ross Cockrill) 

1. Uncle Indefer 

9:11:1952 

2. The Will 

16:11:1952 

3. Alone at Llanfair 

23:11:1952 

4. An Action for Libel 

30:11:1952 

5. Mr Apjohn Turns the Screw 

7:12:1952 

6. The Success of the Apjohn Plot 

14:12:1952 

 

Dau Frawd 

T. J. Morgan 

23:10:1952 



 

Ei Seren Tan Gwmwl 

Gwilym T. Hughes 

25:11:1952 

 

Gwr Pen y Bryn 

E. Tegla Davies (adapt. by Gruffydd Parry) 

1. 21:12:1952 

2. 28:12:1952 

 

Gwyliau’r Cythraul 

John Elwyn Williams 

7:2:1952 

 

I’r Gorllewin Anial Dir 

William Vaughan Jones 

20:5:1952 

 

The Lewistone Case 

E. Eynon Evans 

1. Death Opens the Case 

18:8:1952 

2. The Motives in the Case 

25:8:1952 

4. Fresh Evidence 

8:9:1952 

5. 

15:9:1952 

[Episode No. 6 - missing script.] 

 

Man in Darkness 

John Ormond Thomas 

15:12:1952 

 

Oni Syrth y Gronyn 

Edward Rees 

29:4:1952 

 

Pedro and the Witch 

Idris Parry 

22:4:1952 

 

Peerless Jim 

Paul Lincoln (adapt. by Ross Cockrill) 

12:12:1952 

 



Pen Llanw 

John Griffiths (adapt. by Emlyn James) 

2:4:1952 

 

END OF FILM.  W.A.S. 19.  18:12:78. 

 

Plwc o Felancoli 

John Llywelyn Jones 

9:12:1952 

 

Prentisiad Huw 

Kate Roberts 

21:9:1952 

 

The Royal Pawn 

Antonia Ridge 

1:3:1952 

 

Sanatorium 

Iorwerth Evans 

15:10:1952 

 

BOCS/BOX 59 (Episodes 67 - 120) 

BOCS/BOX 60 (Episodes 121 - 170) 

BOCS/BOX 61 (Episodes 171 - 195) 

PLAYS 

 

Teulu Ty Coch 

Episodes 67 - 195 [96 - 97 missing] 

1:1:1952 - 27:6:1952 

 

BOCS/BOX 61 

PLAYS 

 

Three Men went to Mow 

Ronald Mitchell (adapt. by John Ellis Williams) 

6:6:1952 

 

Winning Ways 

E. Eynon Evans 

11:6:1952 

 

Y Ddeuddyn Hyn 

Islwyn Williams 

29:7:1952 

 



Y Felin Wynt 

Huw L. Edwards 

9:9:1952 

 

Y Gadair Wag 

John Ellis Williams 

17:11:1952 

 

Yr Wylan 

Anton Chekhov (trans. by T. Hudson Williams) 

27:6:1952 

 

END OF FILM.  W.A.S. 20.  19:12:78. 

 

BOCS/BOX 62 

PLAYS 

1953 

 

Agamemnon 

J. Henry Jones 

24:3:1953 

 

The Bachelor Brothers 

E. Eynon Evans 

2:2:1953 

 

Barbed Wire and Bracken 

J. Mansel Thomas 

30:1:1953 

 

The Barretts of Wimpole Street 

Rudolf Besier 

13:3:1953 

 

The Betrayal 

W. M. Merchant 

31:3:1953 

 

A Bit of Camphor 

E. Eynon Evans 

14:10:1953 

 

Branwen 

L. Wyn Griffith 

30:6:1953 

 



The Corn is Green 

Emlyn Williams (adapt. by Dafydd Gruffydd) 

11:7:1953 

 

The Corn is Green (Scenes) 

Emlyn Williams 

6:3:1953 

 

The Councillor 

Leyshon Williams 

13:11:1953 

 

Death and the Pleasant Voices 

Mary Fitt 

1. Jake Draws the Lightning 

25:2:1953 

2. The Lightning Strikes 

4:3:1953 

3. A Dangerous Legacy 

11:3:1953 

4. The Lightning Strikes Again 

18:3:1953 

5. A Terrible Mistake 

25:3:1953 

6. A Mistake is Righted 

8:4:1953 

 

Diofal yw Dim 

Gwilym Jones 

7:7:1953 

 

Drysni 

Huw Lloyd Edwards  

8:5:1953 

 

Frauds on the Fairies 

H. Stanley Jones 

6:1:1953 

 

Glo Caled 

Gwynne D. Evans (adapt. by Leyshon Williams) 

29:10:1953 

 

Gwr Pen y Bryn 

E. Tegla Davies (adapt. by Gruffydd Parry) 

3. 4:1:1953 



4. 11:1:1953 

5. 18:1:1953 

6. 25:1:1953 

 

Home Winner 

Gadfan Morris 

9:12:1953 

 

Jane Eyre 

Charlotte Bronte (adapt. by Helen Jerome) 

20:3:1953 

 

Jane Clegg 

St John Irvine 

27:3:1953 

 

BOCS/BOX 63 

PLAYS 

 

Jenkyn Wynne 

Leyshon Williams 

13:1:1953 

 

Jinny Morgan 

Howard Spring (adapt. by John Ellis Williams) 

12:10:1953 

 

The Loss 

Betty Pierce Jones 

13:7:1953 

 

Marianne 

Rhys Davies (adapt. by P. H. Burton) 

10:10:1953 

 

Moulded in Earth 

Richard Vaughan (adapt. by John Harries) 

23:2:1953 

 

My Hills, My Home 

Glyn Griffiths 

13:7:1953 

 

Nos Ystwyll (Yr Hyn a Fynnoch) 

William Shakespeare (adapt. by J. T. Jones) 

11:11:1953 



 

Our Outings 

Gwyn Thomas 

27:10:1953 

 

Pancakes 

D. T. Davies 

12:8:1953 

 

People of Substance 

John Phillips 

1953 

 

BOCS/BOX 64 

PLAYS 

 

Richard Savage 

Gwyn Jones 

18:5:1953 

 

Seren Wib 

J. Ifor Davies 

24:4:1953 

 

The Shoemaker’s Daughter 

Joan Worthington 

13:2:1953 

 

Talu’r Pwyth 

John Ellis Williams 

2:12:1953 

 

BOCS/BOX 64 (Episodes 1 - 40) 

BOCS/BOX 65 (Episodes 41 - 100) 

BOCS/BOX 66 (Episodes 101 - 150) 

BOCS/BOX 67 (Episodes 151 - 174) 

PLAYS 

 

Teulu Ty Coch 

Episodes 1 - 174 

4:5:1953 - 31:12:1953 

 

END OF FILM.  W.A.S. 21.  (EPISODE 43). 

 

BOCS/BOX 67 

PLAYS 



 

The Toby Chair 

E. Eynon Evans 

27:4:1953 

 

Traed Mewn Cyffion 

Kate Roberts (adapt. by Gruffydd Parry) 

1. 26:4:1953 

2. 3:5:1953 

3. 10:5:1953 

4. 17:5:1953 

5. 24:5:1953 

 

The Trial of Thomas John 

L. A. Knight 

21:7:1953 

 

The Wild Stream 

26:5:1953 

 

Y Gadair Wag 

J. Ellis Williams 

27:7:1953 

 

Y Gwenith Gwyn 

John Ellis Williams 

15:5:1953 

 

END OF FILM NO. 22. 

 

BOCS/BOX 68 

FEATURES 

1937 

 

A Glywsoch Chwi Hyn? 

Marjorie Wynn Williams 

5:4:1937 

26:4:1937 

1:7:1937 

 

Buchedd Garmon 

Saunders Lewis 

19:12:1937 

 

Coast to Coast 

3:7:1937 



 

Coleg y Bala 

2:7:1937 

 

Dafydd y Garreg Wen 

Picton Davies 

17:2:1937 

 

Daughters of Rebecca 

G. P. Ambrose and T. Rowland Hughes 

18:5:1937 

 

Dic Penderyn 

Picton Davies 

23:9:1937 

 

Dic Tryfan 

T. Rowland Hughes 

28:4:1937 

 

Ellyllion ar Hynt 

Marjorie Wynn Williams 

23:6:1937 

 

Ergydion o’r Tyrau 

Llew Owain 

18:10:1937 

 

Ffordd y Groes 

R. Howell Evans 

26:3:1937 

 

Ffynnon Degla 

E. Tegla Davies 

6:1:1937 

 

Grisiau’r Ysgol 

Tom Hughes Jones 

25:10:1937 

 

Harvest of the Ebb 

Marjorie Wynn Williams 

31:5:1937 

 

Hen Chwedlau 

 Ogof Arthur 



T. Rowland Hughes 

26:2:1937 

 Bedd y Lleidr 

R. Howell Evans 

28:10:1937 

 Ednyfed Fychan 

Meuryn (R. J. Rowlands) 

2:12:1937 

 Y Porthmyn 

Tegla (E. Tegla Davies) 

2:12:1937 

 

The Holyhead Road 

A. C. P. Beales 

23:3:1937 

 

The House Under the Water 

Francis Brett Young (adapt. by R. Howell Evans) 

26:11:1937 

 

In the Footsteps of Giraldus 

A. S. Turberville 

10:3:1937 

 

Industries of Wales 

1. Coal and Steel 

20:1:1937 

 

Llanthony 

Ifan Kyrle Fletcher 

11:12:1937 

 

Lleisiau’r Blynyddoedd - 1897 

Meuryn (R. J. Rowlands) 

16:9:1937 

 

Margam Abbey 

P. H. Burton 

13:11:1937 

 

Men of Harlech 

A. C. F. Beales 

30:9:1937 

 

O’r Dyddiau Gynt 

Meuryn (R. J. Rowlands) 



8:7:1937 

 

Round the Welsh Region 

Mayor of Aberystwyth 

5:7:1937 

 An Anglo-Welshman’s Point of View 

W. E. Williams 

5:7:1937 

T. Gwynn Jones 

5:7:1937 

 Safbwynt Gwrandawyr Cyffredin 

7:7:1937 

 

Tristram 

Charles Fisher 

10:12:1937 

 

Wales and the Empire 

A. C. F. Beales 

9:6:1937 

 

Wales v. Ireland 

6:12:1937 

 

Y Ffordd Fawr 

W. D. Williams 

7:10:1937 

 

Y Ffordd i Iwerddon 

Tom Parry 

7:12:1937 

 

Y Mynydd 

Tom Hughes Jones 

14:6:1937 

 

BOCS/BOX 69 

FEATURES 

1938 

 

Caernarvon Castle 

A. C. F. Beales 

30:6:1938 

 

The Chartists’ March 

13:5:1938 



 

Christmas Evans 

Picton Davies 

20:7:1938 

 

A Christmas Present 

Jack Jones 

22:12:1938 

 

Cyfieithu’r Beibl:  William Salsbri a’r Esgob Morgan 

David Williams 

26:6:1938 

 

Cyn y ‘Steddfod’ 

Wil Ifan (William Evans) 

19:3:1938 

 

Echoes of Old Cardiff 

Dorothy Howard Rowlands 

26:1:1938 

 

From Mountain Lake to Kitchen Tap 

Marjorie Wynn Williams 

13:6:1938 

 

Glaniad y Ffrancod yn Abergwaun 

14:2:1938 

 

Good Friday 

T. Rowland Hughes 

15:4:1938 

 

Gwyr y Bwyelli Bach 

Rhys Dafys-Williams 

11:5:1938 

 

Her Majesty Commands 

P. R. Burton 

22:11:1938 

 

Little England Beyond Wales 

21:11:1938 

 

Llewelyn Williams - Mab ei Blwy 

Rhys Dafys Williams 

15:9:1938 



 

Master Shakespeare and Glendower 

P. H. Burton 

27:5:1938 

 

Mynd i’r Merig 

Leslie Wynne-Evans 

1:12:1938 

 

Power of the People 

Marjorie Wynn Williams 

14:2:1938 

 

Preview of Summer 

Marjorie Wynn Williams 

3:6:1938 

 

Royal Charter 

8:2:1938 

 

Seithenyn 

Spencer Vaughan Thomas 

19:8:1938 

 

Ships in the River 

Commander B. W. H. Youlten 

15:7:1938 

 

Siartiaeth ym Maldwyn 

Tom Hughes Jones 

29:4:1938 

 

Snowdon 

1. The Fortress 

Llywelyn Wyn Griffith 

26:10:1938 

2. Midsummer Morn 

A. O. Roberts 

26:10:1938 

3. Night on the Mountain 

Llywelyn Wyn Griffith 

26:10:1938 

 

Three Characters (and a Dog) in Search of an Author 

Jack Jones 

18:2:1938 



 

Turning the Leaves 

21:2:1938 

 

Wales 

T. Rowland Hughes 

1:3:1938 

 

Y Briodas 

Caradog Prichard 

21:4:1938 

 

Y Flwyddyn a Fu 

Picton Davies 

5:1:1938 

 

Y Gwanwyn 

J. M. Edwards 

23:3:1938 

 

Y Lein Fach 

9:4:1938 

 

Y ‘Twelve Apostles’ 

David Thomas 

8:3:1938 

 

Yr Haf 

J. M. Edwards 

25:8:1938 

 

BOCS/BOX 70 

FEATURES 

1939 

 

Beaconlights 

Jack Jones 

14:8:1939 

 

Best Welsh 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

19:5:1939 

 

Brad y Creigiau 

David Thomas 

18:5:1939 



 

Coleg Bala-Bangor 

Rhys Dafys-Williams 

2:5:1939 

 

Dai on Leave 

Jack Jones 

28:12:1939 

 

Dolgellau Dirion 

9:6:1939 

 

Eglwys Deiniol Sant 

J. H. Williams 

27:8:1939 

 

Elfed 

William Evans 

22:3:1939 

 

Ellis Wynne o Lasynys 

2:6:1939 

 

The Empire’s Greeting 

25:12:1939 

 

Fire!  Fire! 

Marjorie Wynn-Williams 

30:5:1939 

 

Fishers of the Shallows 

Marjorie Wynn-Williams 

10:3:1939 

 

Henry Richard 

A. C. F. Beales 

14:4:1939 

 

The Home Front 

3. Home Fires Burning 

18:10:1939 

 Steel-Song 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

27:11:1939 

 

Llanfaches 



Picton Davies 

4:6:1939 

 

London Calls the World 

Robert Kemp 

10:12:1939 

 

Panorama of a Playground 

Marjorie Wynn-Williams 

25:8:1939 

 

Regina Versus Thomas Williams 

19:2:1939 

 

St David of Wales 

Eiluned Lewis 

26:2:1939 

 

Sermons in Stones:  The Cathedral Church of St David 

A. G. Prys-Jones 

19:3:1939 

 

Stori’r HMS Tara 

E. Morgan Humphreys 

24:5:1939 

 

They Too Loved Wales 

P. H. Burton 

14:12:1939 

 

The Thin Red Line 

6. The Royal Welch Fusiliers 

P. H. Burton 

26:3:1939 

 

Unflinching 

George Seaver and Betty Dew Roberts 

4:5:1939 

 

Valley of Gold 

J. C. Griffith-Jones 

18:4:1939 

 

Welsh Flannin 

R. Howell Evans 

22:6:1939 



 

END OF FILM.  W.A.S. 23. 

 

BOCS/BOX 71 

FEATURES 

1940 

 

Christmas Under Fire 

Laurence Gilliam and Denis Johnston 

25:12:1940 

 

Dal Ati yn y Dyfnder 

Marjorie Wynn-Williams 

27:5:1940 

 

Devil’s Gully 

Marjorie Wynn-Williams 

3:1:1940 

 

Dyddiau Dyrys 

Marjorie Wynn-Williams 

4:5:1940 

 

Eisteddfod Genedlaethol Cymru 

5:8:1940 

6:8:1940 

9:8:1940 

10:8:1940 

 

Hedd Wyn 

J. Ellis Williams 

1:3:1940 

 

The Home Front 

 Rural Background 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

20:1:1940 

 Through the Night 

P. H. Burton and T. Rowland Hughes 

30:4:1940 

 

Keep At It 

D. G. Bridson 

5:9:1940 

 

The Land We Defend.  ‘Wales’. 



Gwyn Jones 

2:8:1940 

 

The National Eisteddfod of Wales 

 Competitions 

6:8:1940 

 Introduction 

D. O. Evans, MP 

7:8:1940 

 Address 

David Lloyd George, MP 

7:8:1940 

 Choirs 

7:8:1940 

 

The Old Country 

4. Home Fires Burning 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

13:4:1940 

 Snowdonia 

Marjorie Wynn-Williams 

6:7:1940 

 Land of Powys 

Geraint Goodwin 

14:9:1940 

 

Pererinion 

T. Rowland Hughes 

2:9:1940 

 

They Went to It 

10:9:1940 

 

The Three Princes 

Philip Phillips 

19:7:1940 

 

Threshold of the Year 

D. G. Bridson 

31:10:1940 

 

Up to the Bell 

Jack Jones 

1. Roddy’s First Fight 

4:7:1940 

2. For a Good Cause 



11:7:1940 

3. Ten Rounds 

18:7:1940 

4. The Boxing Special 

25:7:1940 

5. Welsh Title Fight 

1:8:1940 

6. Conquering Hero 

8:8:1940 

7. London Stadium 

15:8:1940 

8. One Minute Fight 

22:8:1940 

9. Hitting American Headlines 

29:8:1940 

10. Roddy’s Return to Duty 

5:9:1940 

 

Welsh Chords (Empire Service) 

3:12:1940 

31:12:1940 

 

Welsh Welcome 

Jack Jones 

24:12:1940 

 

Y Chweched Gloch 

6:8:1940 

 

BOCS/BOX 72 

FEATURES 

1941 

 

Absent Friends 

Cecil McGivern 

25:12:1941 

 

Back Home 

3. Tregaron, Cardiganshire 

27:12:1941 

 

Canmolwn yn Awr 

T. Rowland Hughes 

1:3:1941 

 

Carmarthen to Llandovery 



28:8:1941 

 

The Coal Front 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

5:9:1941 

 

Er Cof:  Teyrnged i Geraint Goodwin 

T. Rowland Hughes 

10:11:1941 

 

Freedom’s Ferry 

3. Turn-Round 

Jack Jones 

28:5:1941 

 

Gwent 

Gwyn Jones 

8:2:1941 

 

The Land of Powys 

16:6:1941 

 

Man of Song 

Jack Jones 

16:4:1941 

 

Our People Sing 

P. H. Burton 

25:5:1941 

 

Regimental Flash 

P. H. Burton 

31:5:1941 

 

The San Demetrio 

P. H. Burton 

17:10:1941 

 

The San Demetrio (O’seas) 

P. H. Burton 

18:10:1941 

 

The Stones Cry Out 

6. Llandaff Cathedral 

A. G. Prys Jones 

9:6:1941 



32. Swansea Market 

P. H. Burton 

7:12:1941 (rec. date) 

 

Super Tramp 

P. H. Burton 

27:4:1941 

 

Trans-Atlantic Memories (O’seas) 

Jack Jones 

1. A Welsh American Looks Back 

8:8:1941 (rec. date) 

2. Crusaders 

14:8:1941 (rec. date) 

3. Land of my Fathers 

21:8:1941 (rec. date) 

4. Just Mining Folk 

30:8:1941 (rec. date) 

 

Two Worlds 

Geraint Goodwin 

28:9:1941 

 

Unflinching 

Betty Dew Roberts and George Seaver 

23:5:1941 

 

The Valley is Green Again 

P. H. Burton 

11:12:1941 

 

Wales in War 

Gwyn Jones 

1:3:1941 

 

Wales Marches On 

Jack Jones 

24:4:1941 

 

Wartime Village 

25:11:1941 

 

We Speak for Ourselves 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

1. Men of the Merchant Navy 

10:7:1941 



2. People of South Wales 

28:11:1941 

 

Welsh Chords (Empire Service) 

28:1:1941 

24:2:1941 

24:3:1941 

21:4:1941 

19:5:1941 

16:6:1941 

11:8:1941 

8:9:1941 

 

With Satchel and Gas Mask 

16:11:1941 

 

BOCS/BOX 73 

FEATURES 

1942 

 

Air Gunners in Training 

12:2:1942 

 

Back Home (Empire Service) 

18:2:1942 

 

Cefn Gwlad Yn Adeg Rhyfel (Tregaron) 

6:2:1942 

 

Diwydiant a Diwylliant 

Aneirin Talfan Davies 

27:3:1942 

 

Escape to Freedom 

6. Dead Men Rise 

Donald Monroe 

25:4:1942 

 

Europe in Chains (O’seas) 

21. Lidice 

3:8:1942 

 

For Gallantry (O’seas) 

2. Charles Pollard 

2:5:1942 (rec. date) 

9. William Joseph Jenkins, GM 



17:6:1942 (rec. date) 

14. Derrick Baynham, GM 

25:7:1942 (rec. date) 

17. Gwyn Jones, MM 

15:8:1942 (rec. date) 

22. John Henry and Douglas Parr, GC 

20:9:1942 (rec. date) 

 

The Fourth Christmas 

25:12:1942 

 

Good Anchorage 

Jack Jones and T. Rowland Hughes 

3:10:1942 

 

It Might Happen Here:  The Miners 

Karl Otten and E. Eynon Evans 

3:5:1942 

 

Llwybr Hyder 

Tom Hughes-Jones 

1:3:1942 

 

My Working Day (O’seas) 

9. Docker 

Jack Jones 

18-20:6:1942 

12. Wartime Housewife 

E. Eynon Evans 

6:7:1942 (rec. date) 

 

Pleyber the Fisherman 

P. H. Burton 

31:3:1942 

 

Pride of Britain 

P. H. Burton 

29:5:1942 

 

Professional Portrait:  Miner 

Jack Jones 

5:10:1942 

 

The San Demetrio 

P. H. Burton 

27:7:1942 



 

Service - Not Self (O’seas) 

P. H. Burton 

1:7:1942 

11:11:1942 

 

Venture Adventure 

P. H. Burton 

2:1:1942 

 

1943 

 

Ann Griffiths 

Picton Davies 

1. 2:5:1943 

2. 9:5:1943 

 

Beibl i Bawb 

Picton Davies 

1. 8:8:1943 

2. 15:8:1943 

 

The Shining Land 

Gwyn Jones 

13:12:1943 

 

The Silent Village 

10:6:1943 

 

Soldiers of Wales 

Philip Phillips 

18:9:1943 

 

This is Britain 

2. South Wales:  A Miner’s Day 

Honor Wyatt 

7:8:1943 (rec. date) 

 

Transatlantic Call:  People to People 

7. Welsh Mining Valley 

21:3:1943 

25. .... Welsh Lidice 

25:7:1943 

 

Urdd Gobaith Cymru 

T. Rowland Hughes 



1:3:1943 

 

We Are Advancing 

25:12:1943 

 

1944 

 

All Together Now 

Brigid Mans and Gordon Boshell 

27:2:1944 

 

Branwen 

L. Wyn Griffith 

7:5:1944 

 

Home Flash .... 

 Swansea 

24:4:1944 

 Wrexham 

29:5:1944 

 Haverfordwest 

26:7:1944 

 

Junior Bridgebuilders 

Lilian Sayce 

6:10:1944 

 

Soldiers of Wales 

Philip Phillips 

1:3:1944 

 

Transatlantic Call .... People to People 

Nan Davies 

30:4:1944 

 

1945 

 

Ar Drothwy’r Nadolig 

20:12:1945 

 

Billy Welcome Calling (No. 2) 

Nan Davies and D. G. Bridson 

30:4:1945 

 

Fe Garodd Bob Rhyw Geinder 

T. Rowland Hughes 



1:3:1945 

 

Junior Bridgebuilders 

25:5:1945 

 

Out of Singapore 

P. H. Burton 

6:11:1945 

 

Seamen of Wales 

P. H. Burton 

1:3:1945 

 

373 at War 

P. H. Burton 

25:9:1945 

 

BOCS/BOX 74 

FEATURES 

1946 

 

Ann Lewis 

Herbert Davies 

29:9:1946 

 

Battle for Coal 

Islwyn Williams 

25:10:1946 

 

Christmas Bazaar 

Islwyn Williams 

23:12:1946 

 

Cilcennin - Ohio 

P. H. Burton 

27:1:1946 

 

Cyfansoddi Drama 

J. Ellis Williams 

7:10:1946 

 

Cymry’r Groes 

Aneirin Talfan Davies 

25:8:1946 

 

David Edward Hughes 



Aneirin Talfan Davies 

12:7:1946 

 

Death under the Roads 

Harry Green 

20:3:1946 

 

F’Etifeddiaeth  

Ifan Watcyn 

19:6:1946 

 

Fifty Years Back 

Jack Jones 

1. 2:1:1946 

2. 9:1:1946 

3. 16:1:1946 

4. 23:1:1946 

 

Fishermen of Milford 

P. H. Burton 

2:7:1946 

 

Gerald the Welshman 

P. H. Burton 

1:12:1946 

 

END OF FILM.  W.A.S. 24. 

 

Henry Richard 

A. C. F. Beales 

10:11:1946 

 

The Life and Death of a Theatre 

Jack Jones 

14:6:1946 

 

Man of the People:  David Lloyd George 

P. H. Burton 

1:3:1946 

 

Merch y Storm 

R. Bryn Williams 

17:1:1946 

 

Mozart a Salieri 

Aneirin Talfan Davies 



29:11:1946 

 

Once Burnt Twice Shy 

Kai Healey and James Peatridge 

17:9:1946 

 

Our Correspondent 

P. H. Burton 

10:5:1946 

 

Portrait of a Town 

P. H. Burton 

1. Llandudno 

16:8:1946 

2. Llandrindod Wells 

23:8:1946 

3. Welshpool 

30:8:1946 

4. Rhos, Wrexham 

6:9:1946 

5. Ebbw Vale 

13:9:1946 

 

Rhamant Ysgol y Deillion 

Wil Ifan (William Evans) 

26:9:1946 

 

‘Rwy’n Protestio 

J. Ellis Williams 

13:12:1946 

 

Thomas Edwards 

Griff Parry 

23:7:1946 

 

Three Ways Home 

Arthur Phillips 

17:4:1946 (rep. 10:10:1946) 

 

Welshman in Three-Cornered Hat 

Constance Teear 

15:5:1946 

 

What’s It Like to be There 

P. H. Burton 

23:2:1946 



 

Y Cloc 

Aneirin Talfan Davies 

28:4:1946 

 

Y Ddrama a’r Pulpud 

Aneirin Talfan Davies 

10:2:1946 

 

Y Gigfran 

Aneirin Talfan Davies 

15:11:1946 

 

Y Newydd-Ddyfodiad 

Aneirin Talfan Davies 

3:11:1946 

 

Yr Alwad 

Arthur Phillips 

6:6:1946 

 

Ysbrydion 

J. C. Griffith-Jones 

24:12:1946 

 

BOCS/BOX 75 

FEATURES 

1947 

 

Anrhydedda’r Meddyg 

Aneirin Talfan Davies 

4:5:1947 

 

Bardd y Nefoedd 

D. Gwenallt Jones 

28:12:1947 

 

Blaen Tawe 

Islwyn Williams 

14:8:1947 

 

Bugeiliaid Newydd 

O. T. Williams 

15:7:1947 

 

Capelulo 



J. Ellis Williams 

30:11:1947 

 

Captain Strike 

Harry Green 

28:11:1947 

 

The Case of the Fasting Girl (TV) 

Harry Green 

9:5:1947 

 

Christmas Evans 

E. Llwyd Williams 

26:10:1947 

 

The Clarion 

Islwyn Williams 

25:2:1947 

 

Cob Malltraeth 

Tom Parry-Jones 

5:6:1947 

 

Craig-y-Nos 

Marguerite Francis 

21:3:1947 

 

Dic Penderyn 

Robert Gwyn 

11:2:1947 (rep. 9:5:1947) 

 

Dr Price of Llantrisant 

P. H. Burton 

17:9:1947 

 

Edward Mathews, Ewenni 

Aneirin Talfan Davies 

7:12:1947 

 

Edward Thomas 

Joyce Hunter and Roger Kidd 

4:7:1947 

 

From the Cradle to Matric 

Robert Gwyn 

25:4:1947 



 

Go Ahead Caller 

E. Eynon Evans 

27:6:1947 

 

Goronwy Owen 

D. Gwynallt Evans 

18:4:1947 

 

Having a Wonderful Time 

Islwyn Williams 

13:8:1947 

 

Hawkesbury 

P. H. Burton 

3:6:1947 

 

How High is Your Brow? 

Gwilym V. John 

24:10:1947 

 

Idwal Jones 

D. Gwenallt Jones 

24:1:1947 

 

John Jones, Talsarn 

Tom Parry-Jones 

12:10:1947 

 

Lightning Strike 

Islwyn Williams 

5:12:1947 

 

Llestri’r Arglwydd 

Idwal Jones 

31:8:1947 

 

Margam Abbey 

P. H. Burton 

14:9:1947 

 

The Misty Isle 

Aneirin Talfan Davies 

9:10:1947 

 

Myfi Sy’n Magu’r Baban 



Monica Hughes 

18:11:1947 

 

O’r Bala i Balaclava 

David Close-Thomas 

12:1:1947 

 

Pantyfedwen 

Aneirin Talfan Davies 

22:7:1947 

 

The People Versus Johnny Jones 

Robert Gwyn 

7:11:1947 

 

A Play is Born (intro. only) 

P. H. Burton 

28:5:1947 

 

Plenteous Harvest 

P. H. Burton 

5:1:1947 

 

Portrait of a Novelist 

T. Rowland Hughes 

31:1:1947 

 

Pwdin Bara Nain 

Susie Evans 

3:6:1947 

 

The Rescuers 

Islwyn Williams 

11:4:1947 

 

Return Journey 

Dylan Thomas 

2:6:1947 

 

St Fagan’s Folk Museum 

Dorothy Howard Rowlands 

11:3:1947 

 

Stephen Hughes 

D. Mathew Williams 

11:5:1947 



 

Thomas Gwyn Jones 

T. Rowland Hughes 

2:3:1947 

 

The Treachery of the Blue Books 

Gwilym V. John 

23:5:1947 

 

The Undefeated 

2. The San Demetrio 

P. H. Burton 

14:12:1947 

 

Village Band 

Robert Gwyn 

15:11:1947 (rec. date) 

 

BOCS/BOX 76 

FEATURES 

 

Welsh Sunday 

Robert Gwyn 

24:7:1947 

 

Williams o’r Wern 

Rhydwen Williams 

9:11:1947 

 

Y Bara Hwn 

Moelwyn Merchant 

3:4:1947 

 

Y Coleg Ger y Lli 

T. I. Ellis 

31:10:1947 

 

Y Cynghorwr 

Leyshon Williams 

12:9:1947 

 

Y Wawr 

Aneirin Talfan Davies 

25:5:1947 

 

Ynys y Niwl 



Aneirin Talfan Davies 

9:9:1947 

 

The Young Stanley 

Harry Green 

3:10:1947 

 

Yr Hindoo 

Gruffydd Parry 

10:7:1947 

 

Yr Ynys Werdd 

Aneirin Talfan Davies 

17:10:1947 

 

BOCS/BOX 77 

FEATURES 

1948 

 

Albert Schweitzer 

J. Ellis Williams 

28:3:1948 

 

American Miner 

P. H. Burton 

5:11:1948 

 

American Quarryman 

P. H. Burton 

29:10:1948 

 

And Nine VCs were Awarded 

W. Evan Williams 

11:6:1948 

 

Bard of Bedlam 

Harry Green 

1:4:1948 

 

Bardd y Nefoedd 

D. Gwenallt Jones 

29:8:1948 

 

Bartholomew Roberts 

Gwilym V. John 

16:4:1948 



 

Carnhuanawc 

Olwen M. Samuel 

14:12:1948 

 

Coleg Harlech 

Meredydd Evans 

11:7:1948 

 

The Compleat Lodger 

Evan Hughes 

2:1:1948 

 

Country Magazine 

 Tivy-Side in Wales 

Aneirin Talfan Davies 

25:7:1948 

 

Dioddefaint y Cyfiawn 

R. M. Rosser 

30:5:1948 

 

Doctor’s Day 

Peter Richards 

9:4:1948 

 

Emynwyr Caeo 

Gomer M. Roberts 

18:7:1948 

 

END OF FILM.  W.A.S. 25. 

 

F’Etifeddiaeth 

Ifan Watcyn 

27:8:1948 

 

Fe’u Ganwyd i’w Crogi 

Harry Green 

4:7:1948 

 

Ffordd y Gyfraith 

Ifan Watcyn 

2. Y Clawdd Ffin 

10:9:1948 

3. Tor Amod 

24:9:1948 



4. Tai a Rhenti 

22:10:1948 

5. Enllib ac Athrod 

12:11:1948 

6. Prawf y Llofrudd 

30:11:1948 

 

A Film is Made 

P. H. Burton 

3:12:1948 

 

The Forger of St Clears 

Marguerite Francis 

30:4:1948 

 

Glowr y Storiwr 

Islwyn Williams 

25:1:1948 

 

Gruffydd Jones 

D. J. Thomas 

5:12:1948 

 

Heinrich Heine 

Tom Parry-Jones 

15:9:1948 

 

I Want to be a Collier 

P. H. Burton 

30:1:1948 

 

Jubilee Lodge 

Howard Morris 

9:1:1948 

 

The Last Days of Penry 

Emyr Humphreys 

14:5:1948 

 

Llestri’r Arglwydd 

Idwal Jones 

27:6:1948 

 

Llysoedd Groeg 

Kathleen Freeman 

1. Y Tri Drws 



28:4:1948 

2. Yr Olewydden Gysegredig 

12:5:1948 

 

Master Potters 

Marguerite Francis 

26:11:1948 

 

Medical Student 

Peter Richards 

7:10:1948 

 

Merynabon Wiw 

Rhys Dafys-Williams 

30:4:1948 

 

Meudwy’r Môr 

Gwilym R. Jones 

18:5:1948 

 

Miners’ Leader 

Islwyn Williams 

17:12:1948 

 

The New Teacher 

P. H. Burton 

21:5:1948 

 

Olrhain yr Awen 

J. M. Edwards 

22:6:1948 

 

Owain Glyndwr 

Robert Gwyn 

1:3:1948 

 

Portreadau 

2. Gwraig y Meddyg 

Peter Richards 

31:10:1948 

3. Gwraig y Glowr 

Islwyn Williams 

21:11:1948 

 

BOCS/BOX 78 

FEATURES 



 

Prawf y Doctor Orgraff 

J. R. Lloyd Hughes 

17:2:1948 

 

The Road to Waterloo 

Harry Green 

19:11:1948 

 

Robert Roberts y ‘Sgolor Mawr 

Wyn Williams 

8:2:1948 

 

The San Demetrio (O’seas) 

P. H. Burton 

1:2:1948 (rec. date) 

 

Sgweier yr Hafod 

Dafydd Jenkins 

24:10:1948 

 

Soldiers into Gowns 

P. H. Burton 

23:1:1948 

 

Thomas Garrigue Masaryk 

Aneirin Talfan Davies 

14:3:1948 

 

Town Library 

E. Eynon Evans 

6:2:1948 

 

The Trevessa 

P. H. Burton 

4:6:1948 

 

Vincent Van Gogh 

Tom Parry-Jones 

22:2:1948 

 

Wil Six 

Hugh K. Evans 

21:10:!948 

 

Y Bont 



Tecwyn Evans 

25:5:1948 

 

Y Diweddar Ioan Llwyd 

T. Rowland Hughes 

30:7:1948 

 

Year’s End 

P. H. Burton 

31:12:1948 

 

BOCS/BOX 79 

FEATURES 

1949 

 

American Village 

P. H. Burton 

18:10:1949 

 

Bardd ‘Yr Haf’:  Pererindod Edmygedd 

T. Rowland Hughes 

1:3:1949 

 

Between Boy and Man 

Robert Gwyn 

20:1:1949 

 

Cartrefi Cymru 

1. Ty Ddewi 

Aneirin Talfan Davies 

3:4:1949 

2. Llanymddyfri a Phantycelyn 

Gomer M. Roberts and Aneirin Talfan Davies 

10:4:1949 

3. Dolwar Fach 

Gomer M. Roberts 

17:4:1949 

5. Glas Ynys 

T. Rowland Hughes 

1:5:1949 

6. Trefeca 

Gomer M. Roberts 

8:5:1949 

 

Cockles 

J. Mansel Thomas 



15:2:1949 

 

Colofnau Cymdeithas 

1. Cythraul y Canu 

Islwyn Williams 

4:11:1949 

2. Y Pwyllgorddyn 

John Ellis Williams 

11:11:1949 

3. Y Pen Blaenor 

Idwal Jones 

18:11:1949 

4. Y Fam-yng-Nghyfraith 

Mair Hughes 

25:11:1949 

5. Yr Eisteddfodwr 

W. D. Williams 

2:12:1949 

 

Crossing an Aqueduct 

Gwilym V. John 

26:1:1949 

 

Damien o Folokai 

Idwal Jones 

25:3:1949 

 

David Davies 

R. Howell Evans 

8:11:1949 

 

Dr Price of Llantrisant 

P. H. Burton 

7:10:1949 

 

Double Feature 

1. Yankee Tommy Tucker 

P. H. Burton 

29:11:1949 

2. Holiday 

Paul Ferris 

29:11:1949 

 

Dyffryn y Darostyngiad 

Maldwyn Owen 

10:2:1949 



 

Ef a Erys Yfory:  Teyrnged i’r Diweddar Dr T. Gwyn Jones 

Aneirin Talfan Davies 

13:3:1949 

 

Ein Blynyddoedd 

Rhydwen Williams 

23:6:1949 

 

First Stop Hawarden 

P. H. Burton 

23:6:1949 

 

Furnished Cottage to Let 

Hugh K. Evans 

16:9:1949 

 

Gosteg os Byddwch Gystal 

W. D. Williams 

13:1:1949 

 

Governor Yale (O’seas) 

Marguerite Francis 

3:4:1949 (rec. date) 

 

Gwersyll Lazear 

David Monger 

2:9:1949 

 

Gwraig y Gweinidog 

Monica Hughes 

6:7:1949 

 

Hedd Wyn 

John Ellis Williams 

31:7:1949 

 

Holiday - See Double Feature 

 

Hosan Nadolig 

Aneirin Talfan Davies 

25:12:1949 

 

Hospital Patient 

Maurice James 

26:5:1949 



 

Mae Ynys yn y Barri .... 

J. C. Griffith-Jones 

23:10:1949 

 

New Writers 

 Under the Water to Wales 

Gerald Jones 

27:4:1949 

3. The Bells of Llangelli 

Paul Ferris 

12:5:1949 

 Arise Evans 

Gwilym E. Thomas 

9:6:1949 

 

BOCS/BOX 80 

FEATURES 

 

Onesimos y Caethwas 

Pennar Davies 

13:2:1949 

 

Our Dai 

Robert Gwyn 

31:12:1949 

 

A Play is Produced 

P. H. Burton 

16:11:1949 

 

END OF W.A.S. FILM NO. 26. 

 

Portreadau 

1. Gwraig y Gweinidog 

Monica Hughes 

10:10:1949 

4. Gwraig yr Ysgolfeistr 

Mair Hughes 

7:1:1949 

5. Gwraig y Morwr 

Tom Parry-Jones 

4:2:1949 

6. Gwraig y Ffermwr 

Nan Davies 

24:2:1949 



 

Port[s] and Harbours of Britain (O’seas) 

2. Cardiff 

Alex McCrindle 

29:1:1949 (rec. date) 

 

Rhwng Difrif a Chwarae 

1. Y Pennau Mawr 

John Aelod Jones 

14:9:1949 

2. Yn Awr - Y Plant 

J. Roberts Williams 

27:9:1949 

 

Richard Wilson 

Peter Leech 

15:4:1949 

 

Teresa’r Diwygiad 

Huw Ballard Thomas 

25:1:1949 

 

Thomas Edward Ellis 

T. I. Ellis 

7:6:1949 

 

Town Magazine 

 Neath 

Harry Green 

7:4:1949 

 Newport 

Gethyn Stoodley Thomas 

5:5:1949 

 

Trallodion Werther 

Kate Bosse-Griffiths and J. Gwyn Griffiths 

16:12:1949 

 

The Trial of Judge Jefferies 

Gwilym V. John 

31:3:1949 

 

Wil Six 

Hugh K. Evans 

1:2:1949 

 



Y Gwr Drws Nesaf 

John Ellis Williams 

20:7:1949 

 

Y Meistr Haearn 

Huw K. Evans 

24:5:1949 

 

Yankee Tommy Tucker - See Double Feature 

 

The Young Experimenter 

R. Howell Evans 

30:9:1949 

 

Ysgol Breswyl 

T. I. Ellis 

9:12:1949 

 

BOCS/BOX 81 

FEATURES 

1950 

 

A Gymeri Di? 

Meirion Jones 

20:1:1950 

 

Alfred de Vigny 

J. Ifor Davies 

[?22]:10:1950 

 

Amos 

Pennar Davies 

26:11:1950 

 

Ar Brawf 

I. D. E. Thomas 

7:4:1950 

 

The Battle for St David’s 

Rayner Heppenstall 

6:12:1950 

 

Beethoven 

Gwilym Harris 

31:3:1950 

 



Between Two Worlds 

J. Mansel Thomas 

20:12:1950 

 

Britannia Bridge 

S. A. Claridge 

31:1:1950 

 

Crist y Beirdd 

Aneirin Talfan Davies 

26:3:1950 

 

Croeso i Gaerffili 

T. J. Morgan 

2:7:1950 

 

Cruelty to Children 

Philip Davies and Marguerite Francis 

9:6:1950 

 

District Nurse 

Mabel Mullens 

23:5:1950 

 

Dyfed 

Wil Ifan (William Evans) 

15:12:1950 

 

The Eisteddfod 

Elwyn Evans 

6:8:1950 

 

An Execution Rehearsed 

Ifor Parry 

24:3:1950 

 

The Glory and the Dream 

Marguerite Francis 

6:1:1950 

 

Gwaith dy Fysedd 

Rhydwen Williams 

4:1:1950 

 

Gwraig y Glowr 

Islwyn Williams 



3:2:1950 

 

King of the Isle of the Mighty 

James McFarlan 

3:3:1950 

 

Lady Charlotte Guest 

Harry Green 

24:9:1950 

 

Lewis Edwards 

Harri Williams 

19:11:1950 

 

Little Author, What Now?  See Second Feature 

 

Madame Clara 

Dorothy Worsley 

1:10:1950 

 

Miner’s Wife 

Islwyn Williams 

5:5:1950 

 

The Mumbles Train 

J. Mansel Thomas 

21:9:1950 

 

Pererindod Esgob Bangor Trwy Lyn 1950 

Aneirin Talfan Davies 

30:6:1950 

 

Perlau Benthyg 

Gomer M. Roberts 

9:7:1950 

 

BOCS/BOX 82 

FEATURES 

 

Proud Foot of the Conqueror 

Reginald Hargreaves 

10:2:1950 

 

The Rescuers 

Islwyn Williams 

5:3:1950 



 

Robert ap Gwilym Ddu 

Eurys Rowlands 

12:11:1950 

 

Salmau Dafydd 

J. Aelwyn Roberts 

15:10:1950 

 

The San Demetrio 

P. H. Burton 

22:1:1950 

 

Sant Tysilio 

Gwilym R. Jones 

14:3:1950 

 

Second Feature or Little Arthur, What Now? 

Maurice James 

27:6:1950 

 

The Spice of Life or A Teacher’s Lament 

W. Edgerton James 

14:2:1950 

 

They Made a Lake 

S. A. Claridge 

14:12:1950 

 

They Work By Night 

17:3:1950 

 

Tonight is Like No Other 

Paul Ferris 

31:12:1950 

 

Trem yn Ôl 

1. Islwyn Williams 

14:5:1950 

2. Tom Richards 

21:5:1950 

3. Tom Richards 

28:5:1950 

4. Rhydwen Williams 

4:6:1950 

5. T. I. Ellis 



11:6:1950 

6. Trem Ymlaen 

Rhydwen Williams 

18:6:1950 

 

Trem yn Ôl 

Gwynfor (J. O. Jones) 

12:7:1950 

 

Tri Chryfion Byd 

Kate Roberts 

19:2:1950 

 

Village Hall 

Evan Hughes 

17:11:1950 

 

A Village Passes 

Huw K. Evans 

8:12:1950 

 

Watcyn Wyn 

Rhys Hopcyn 

29:10:1950 

 

Wordsworth’s Welsh Friend 

Hugh Trevor 

11:7:1950 

 

Y Bardd a’r Cerddor neu Pwy Enilla’r Fun? 

Elphin 

10:3:1950 

 

Y Bardd o Swydd Dorset 

Aneirin Talfan Davies 

17:2:1950 

 

Y Cwrwgl 

T. H. Evans 

3:8:1950 

 

Y Fferyllydd o Ferthyr 

Mair Gregory 

10:9:1950 

 

Y Gwr o Gastell Hywel 



Elwyn Evans 

16:6:1950 

 

END OF W.A.S. 27.  12:1:79. 

 

BOCS/BOX 83 

FEATURES 

1951 

 

Alcock and Brown 

Harry Green 

12:6:1951 

 

All For a Shilling a Day 

Idris Parry 

30:3:1951 

 

Anghenraid a Osodwyd Arnaf 

Noel James 

18:12:1951 

 

Birth of a Giant 

J. C. Griffith-Jones and Elwyn Evans 

15:7:1951 

 

Built Upon the Sand 

S. A. Claridge 

16:2:1951 

 

Cân y Werin 

J. Hugh Jones 

14:2:1951 

 

A Celtic Miscellany 

Kenneth Hurlstone Jackson 

8:4:1951 

 

Cottage in the Sun 

R. Howell Evans 

9:2:1951 

 

Crefft y Dyn Hysbys 

Rhys Dafys Williams 

6:6:1951 

 

The Cut and Slash in the Dark Gate 



Mary and Cerwyn Parcell 

30:10:1951 

 

Cymru 1851 

Helen Ramage 

25:5:1951 

 

Dewiswn Gadw Drws 

Gwilym Morris 

21:10:1951 

 

Dipyn o Bopeth 

Helen Ramage 

30:12:1951 

 

Dyn Diarth 

Wyn Griffith 

28:6:1951 

 

Dyn y Clwb neu O Dy i Dy 

Evan Hughes 

25:4:1951 

 

Evan Phillips o Gastell Newydd Emlyn 

Rev. W. Nantlais-Williams 

29:7:1951 

 

Exchange Teacher 

Ethel Ross 

28:8:1951 

 

A Family Farm 

Huw Evans 

22:4:1951 

 

Forests or Farms 

John Harries 

30:1:1951 

 

From the Severn to the Sea 

S. A. Claridge 

27:2:1951 

 

Gerard Manley Hopkins and Wales 

Glyn Jones 

11:9:1951 



 

Glory in Glass 

John Darran 

23:2:1951 

 

Governor Yale 

Marguerite Francis 

19:6:1951 

 

Gwilym Marles 

Mary Lewis and D. Jacob Davies 

4:3:1951 

 

BOCS/BOX 84 

FEATURES 

 

The Honourable Society of the Cymrodorion 

Helen Ramage 

10:7:1951 

 

Hunan 

Amy Parry-Williams 

19:7:1951 

 

Jac Glan-y-Gors 

Gwilym T. Hughes 

20:4:1951 

 

Joseph Parry 

Islwyn Williams 

29:4:1951 

 

Jwdas 

Rhydwen Williams 

24:7:1951 

 

The Kingdom of the Fly 

Ross Cockrill 

27:11:1951 

 

Lady Charlotte Guest or Pig-Iron and Porcelain 

Harry Green 

13:5:1951 

 

Leave Her, Johnnie, Leave Her 

Harry Green 



9:10:1951 

 

Little Zion 

R. Howell-Evans 

9:12:1951 

 

Mabon 

J. C. Griffith-Jones 

2:12:1951 

 

Michael D. Jones 

Pennar Davies 

25:11:1951 

 

The Monk of Llanthony 

Kate Bosse-Griffiths and J. Gwyn Griffiths 

2:2:1951 

 

Murder at Tenby 

Marguerite Francis 

18:5:1951 

 

A Nice Little Business 

Mabel Mullens 

16:3:1951 

 

Prelude to Paul 

Mabel Mullens 

27:12:1951 

 

The Story of Saint David 

Elwyn Evans 

28:2:1951 

 

The Sunday School Outing 

Wynford Vaughan Thomas 

5:1:1951 

 

Syr Ellis Jones Griffith 

E. Morgan Humphreys 

28:10:1951 

 

Taffy Was a Welshman 

Betty Pierce-Jones 

6:11:1951 

 



Through the Federal Lines 

Jean Ware 

25:9:1951 

 

Trippingly on the Tongue 

Rona Thomas 

15:4:1951 

 

Un Geiniog Fach yn Ddwy 

Glanffrwd James 

22:3:1951 

 

A Village Passes 

Huw K. Evans 

2:9:1951 

 

Whale Hunting 

Ross Cockrill 

19:1:1951 

 

Y Cystadleuydd 

Islwyn Williams 

21:1:1951 

 

Y Ddwy Deyrnas 

Rhydwen Williams 

7:1:1951 

 

Y Gwaredigion 

Gwilym T. Hughes 

1:7:1951 

 

BOCS/BOX 85 

FEATURES 

 

Y Gweithiwr Tun 

Islwyn Williams 

27:3:1951 

 

Y Gwr o Gastell Hywel 

Elwyn Evans 

27:5:1951 

 

Y Llanc o’r Ynys Werdd 

Gruff Parry 

17:3:1951 



 

Y Whipper-In 

Evan Hughes 

13:11:1951 

 

Y Wlad Bell 

Gruffydd Parry 

12:8:1951 

 

Yr Hen Dy Cwrdd 

D. Jacob Davies 

7:10:1951 

 

END OF FILM W.A.S. 28. 

 

BOCS/BOX 86 

FEATURES 

1952 

 

Aelwyd Angharad 

J. Lloyd Williams and Llew Tegid 

10:6:1952 

 

Bardd y Brenin 

Colin A. Gresham 

5:10:1952 

 

Blwyddyn a Gofiaf 

1. Wil Ifan (Williams Evans) 

11:4:1952 

2. Amanwy (D. R. Griffiths) 

8:7:1952 

 

The Bonesetters of Crosshall Street 

William Hywel 

12:2:1952 

 

Bush Teacher 

Huw K. Evans 

18:11:1952 

 

Caradoc Evans 

Gwyn Jones 

18:4:1952 

 

Coleg Caerfyrddin 



Geraint Dyfnallt Owen 

19:2:1952 

 

Defaid Eraill 

Gomer M. Roberts 

4:1:1952 

 

Dewi Sant 

D. Gwenallt Jones 

29:2:1952 

 

Dial the Number 

Roy Brewer 

15:2:1952 

 

Dockland 

John Harries 

6:5:1952 

 

The Donald Peers Story 

Brian Evans 

14:5:1952 

 

Gazooka 

Gwyn Thomas 

11:1:1952 

 

The Glorious Picton 

William Hughes 

17:6:1952 

 

The House of Peterwell 

Elisabeth Inglis Jones 

3:7:1952 

 

Ieuan Gwynedd 

Richard Rees 

19:10:1952 

 

The Jet-Age Metal 

Elwyn Evans 

5:12:1952 

 

Journey to Utah 

Alun John 

28:5:1952 



 

BOCS/BOX 87 

FEATURES 

 

Lefi Gibbon, y Baledwr Dall 

Llwyd Williams 

29:1:1952 

 

Madame 

Robert Gwyn 

19:12:1952 

 

Mawr Wr Duw, John Jones Talysarn 

Gwilym R. Jones 

3:2:1952 

 

Mr Melville and Mr Emm 

Cecil Price 

18:1:1952 

 

Modryb Emily 

John Griffiths 

16:9:1952 

 

O Nantglyn a Kamchatka 

Helen Ramage 

13:5:1952 

 

One Girl’s War 

Olive Phillips 

24:6:1952 

 

The Orpheans 

Gwyn Thomas 

2:9:1952 

 

Prince Hywel’s Last Poem 

Sir Idris Bell 

11:7:1952 

 

A Private Eye for Pennsylvania 

Harry Green 

2:12:1952 

 

R. S. Hughes 

Gwynn Jones 



3:6:1952 

 

Saturday Night at Eight 

Robert Gwyn 

21:11:1952 

 

Sgrifennu Stori Fer 

Islwyn Williams 

31:10:1952 

 

The Singer of Gower, a Study of Phil Tanner 

J. Mansel Thomas 

30:4:1952 

 

Tro yn Ôl 

Rev. Dyfnallt Owen 

31:8:1952 

 

X-Raying a Whole Community 

Elwyn Evans 

14:11:1952 

 

Y Gymanfa Ganu 

Islwyn Williams 

26:2:1952 

 

1953 

 

A Aned o Fair Forwyn 

Rhydwen Williams 

24:12:1953 

 

Antarctic Journey 

Ross Cockrill 

25:1:1953 

 

Arogleuon 

Islwyn Williams 

11:8:1953 

 

Aunt Emily 

John Griffiths 

1:3:1953 

 

Bardd y Ffordd Fawr, Rhaglen i Goffau Dewi Emrys 

D. Jacob Davies 



15:1:1953 

 

Ben Davies, Panteg 

Islwyn Williams 

17:3:1953 

 

Blwyddyn a Gofiaf 

Kate Roberts 

2:1:1953 

 

Cambriol 

Alun John 

7:6:1953 

 

Cân y Caniadau 

Trebor Lloyd Evans 

30:8:1953 

 

BOCS/BOX 88 

FEATURES 

 

Crafangau Cymru 

Ioan Bowen Rees 

12:4:1953 

 

Family Link 

J. C. Griffith Jones 

21:12:1953 

 

Festival 

Gwyn Thomas 

7:4:1953 

 

Gazooka 

Gwyn Thomas 

5:1:1953 

 

John Puleston Jones 

H. Walter Jones 

16:8:1953 

 

John Wilkinson, the Iron Man 

Huw K. Evans 

26:6:1953 

 

Lazarus 



Meurig Walters 

6:9:1953 

 

Llandaff Cathedral 

Wilfrid Coatman 

27:8:1953 

 

Mabinog’s Liturgy (The Amathemata) 

David Jones 

31:5:1953 

 

Mr Whittaker Sends Five Postcards 

H. Stanley Jones 

30:7:1953 

 

BOCS/BOX 89 
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Pedrog 

Wil Ifan (William Evans) 

20:5:1953 

 

Pwr Dab 

J. R. Williams 

6:2:1953 

 

Queen of Song (Adelina Patti) 

Marguerite Francis 

23:9:1953 

 

The Red Hand 

Joyce Herbert 

6:11:1953 

 

Salvator Jones 

Islwyn Ffowc Ellis 

16:3:1953 

 

Stuart Rendel 

D. Alun Lloyd 

20:3:1953 

 

Super Tramp 

P. H. Burton 

22:10:1953 

 



Unfinished Journey 

Glyn Jones 

24:11:1953 

 

A Welsh Journey 

Richard Hughes 

12:5:1953 

 

The Woman of Llyn y Fan 

Gwyn Williams 

22:4:1953 

 

Y Bardd Cocos 

J. Ellis Williams 

13:3:1953 

 

Y Ministerial 

Gwilym Morris 

14:7:1953 

 

Yn y Glorian 

Gwilym T. Hughes 

18:12:1953 

 

Yr Anterliwdiau 

T. J. R. Jones 

23:9:1953 

 

Yr Hen Delynor 

W. D. Williams 

1:2:1953 

 

Yr Operetta 

Evan Hughes 

23:1:1953 

 

Yr Ysgub Olaf 

Rhydwen Williams 

4:10:1953 

 

END OF FILM.  W.A.S. 29. 

 

N.B.  As there is some overlap of material between TALKS and TALKS FEATURES always check 

both lists. 
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Adnabod yr Adar 

Plant Ysgol Sarn 

28:10:1938 

 

Amryw 

 Merched a’u Gwaith 

Fanny Evans and Mrs Silyn Roberts 

14:1:1938 

 Plant a Phobl Ifanc 

11:2:1938 

 Arweinio Corau 

J. Griffith Jones 

11:3:1938 

 

Ar Nos Wener 

 Llyn 

7:1:1938 

 Aur yn Alaska 

Joseph Evans 

4:2:1938 

 Y Casglwr a’i Lyfrau 

Owain Llywelyn Owain 

18:2:1938 

 Crefftau Gwlad 

4:3:1938 

 Moddion Rhyfedd 

18:3:1938 

 Moddion Rhyfedd 

27:5:1938 

 

At Random:  A Border Community 

25:3:1938 

 

At y Cymry 

17:3:1938 

 

Bargeinio 

Tom Hughes Jones 

10:1:1938 

 

Beirdd Ffair Rhos yng Ngweithdy’r Crydd 

3:1:1938 

 



Beth Sy’n Digwydd 

 Caergybi 

30:5:1938 

 Lerpwl i’r Antartic 

17:6:1938 

 

Byd Merched:  Beth i’w Brynu 

8:6:1938 

 

Ddoe a Heddiw Mewn Pedair Tre 

10:11:1938 

 

Ddoe a Heddiw yng Ngheinewydd 

13:6:1938 

 

Ergydion o’r Tyrau 

21:1:1938 

 

Football Club Features 

1. Swansea Town 

6:10:1938 

2. Cardiff City 

17:11:1938 

3. Wrexham 

2:12:1938 

4. Newport County 

13:12:1938 

 

Gwylio’r Glannau 

19:10:1938 

 

Gwyr y Bwyelli Bach 

Rhys Dafys-Williams 

11:5:1938 

 

Helyntion Eisteddfodol 

 Englyn:  Blodau’r Grug 

18:5:1938 

 Rhieingerdd Ardudfyl 

21:6:1938 

 Yr Awdl a’r Bryddest 

18:8:1938 

 

Hobbies 

2:6:1938 

 



The Land of Gwent 

14:3:1938 

 

Mwngloddiau Ceredigion 

7:3:1938 

 

North Dock 

Bruce Engvall 

29:4:1938 

 

Olwyn yr Awr 

2:12:1938 

 

Penmaenmawr Continuation School 

1:11:1938 

 

Radio Magazine 

12:10:1938 

 

Radio News-Reel 

23:12:1938 

 

Sant Neu Walch 

Tom Hughes Jones 

 Iolo Morgannwg 

27:1:1938 

 Goronwy Owen 

25:3:1938 

 Owain Glyn Dwr 

8:7:1938 

 

Swapping Yarns 

26:4:1938 

 

Tomos Bartley yn Nhregaron 

8:6:1938 

 

Unusual Occupations:  A Ratcatcher 

George Sutton 

30:5:1938 

 

Vocation in Vacation 

22:10:1938 

 

Where we Came From 

1. Men of Rhymney 



7:10:1938 

2. Men of Dowlais 

17:10:1938 

3. Men of the Rhondda 

3:11:1938 

4. Men of Abercrave 

15:11:1938 

5. Men of Llanelly 

1:12:1938 

 

Y Ffordd a Ddaethom i’r De:  Gwyr Llanelli 

6:12:1938 

 

Y Stra 

Titus Lewis 

22:10:1938 
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Bwrw Prentisiaeth 

21:4:1939 

27:5:1939 

16:6:1939 

 

Cefn Gwlad 

4:4:1939 

11:5:1939 

6:6:1939 

13:7:1939 

2:8:1939 

6:9:1939 

1:12:1939 

 

Cemais 

6:4:1939 

 

Dydd Mawrth Ynyd 

W. H. Roberts and Mary Williams 

21:2:1939 

 

Fishing in the Waters of the Ogmore and Ewenny Rivers 

26:5:1939 

 

Living with my Job 



15:5:1939 

 

Morladron Cymru 

3:7:1939 

 

Olwyn yr Awr 

3:1:1939 

6:2:1939 

13:3:1939 

19:4:1939 

15:5:1939 

2:6:1939 

 

Over the Beacons 

Dorothy Howard Rowlands 

13:6:1939 

 

Pysgotwyr Genau Teifi 

24:3:1939 

 

Radio News Reel 

14:1:1939 

15:2:1939 

28:2:1939 

 

Radnor Forest 

5:7:1939 

 

Seiat y Cae Gwair 

T. H. Evans 

1:8:1939 

 

We Came, We Saw .... 

18:8:1939 

 

Yr Hen Ffordd Fawr:  Beirdd Ffair Rhos yng Ngweithdy’r Crydd 

28:3:1939 

 

1940 

 

Cefn Gwlad 

J. O. Williams and T. Arthur Jones 

1:7:1940 

 

The Charcoal Burners 

1. G. H. Donald 



24:7:1940 

2. C. V. Squires 

24:7:1940 

3. R. Halkyard 

24:7:1940 

4. F. C. Goldsworthy 

24:7:1940 

 

Go To It 

12:6:1940 

 

Gwragedd y Cymoedd Glo 

16:2:1940 

 

Holidays as Usual 

17:5:1940 

 

Llais y Bardd 

1. 2:12:1940 

2. 30:12:1940 

 

Minding the Children 

11:2:1940 

 

My Day’s Work 

1. Sea Pilot 

T. White 

20:6:1940 

2. Tinplate Worker 

E. J. Thomas 

20:6:1940 

3. Commercial Traveller 

J. W. Francombe 

20:7:1940 

 

Out of the Usual 

Marjorie Wynn-Williams 

19:8:1940 

 

These Strangers within our Gates 

19:3:1940 

 

The Welsh Countryside in Early Summer 

E. Morgan Humphreys and William Aspden 

29:5:1940 

 



Workaday Thoughts in Wartime 

Marjorie Wynn-Williams 

3:6:1940 

15:8:1940 

2:11:1940 

 

Yng Nghymru Heddiw 

6:5:1940 
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At Home Today 

25:6:1941 

24:9:1941 

 

Cymry Glasgow 

19:4:1941 

 

Dydd Gwyl Dewi Sant 

1:3:1941 

 

Exiles in Arms 

2:1:1941 

 

Goodwill Among Men (North American Service) 

25:12:?1941 

 

Going to Church (North American Service) 

 Groeswen 

Philip Phillips 

21:10:1941 

 Stepney 

Howard Marshall 

5/6:10:1941 

 Wrexham 

Alun Oldfield-Davies 

30:11:1941/1:12:1941 

 Conway 

Ffowc Williams 

21:12:1941 

 

Greetings to Namesakes (North American Service) 

16:12:1941 

 



Penillion y Gwanwyn 

David Thomas 

14:3:1941 

 

Rhai o Gymry Llundain 

22:11:1941 

 

Sinews of War (G. O. S.) 

 Coal 

Prysor Williams 

24:10:1941 

 British Restaurants 

Miss B. Tyson 

29:11:1941 

 

Sweethearts and Wives 

4:7:1941 

30:8:1941 

27:9:1941 

29:11:1941 

 

Visit to Rhydwilym Chapel 

John Griffiths 

26:10:1941 

 

Wartime Wanderings 

J. H. Griffiths 

22:12:1941 

 

1942 

 

At Home Today 

18:3:1941 

12:8:1941 

 

Calling Australia 

?15:12:1942 

 

Country Magazine 

29:11:1942 

 

Cymru 1942 

31:12:1942 

 

First Impression 

18:4:1942 



 

Going to Church 

 Caernarfon 

E. Morgan Humphreys 

12:2:1942 

 Llandegley Meeting House 

A. Watkin Jones 

29:3:1942 

 

Part of the Pattern 

Donald J. Knight 

30:5:1942 

 

Sinews of War (G. O. S.) 

 Coal 

21:1:1942 

 Bombers 

7/8/9:1:1942 

 

Workaday Thoughts in Wartime 

24:11:1942 

 

1943 

 

At Home Today 

10:2:1943 

24:3:1943 

5:5:1943 

16:6:1943 

4:8:1943 

15:9:1943 

27:10:1943 

26:11:1943 

16:12:1943 

 

Cefn Gwlad 

9:1:1943 

6:2:1943 

15:3:1943 

24:4:1943 

5:6:1943 

6:9:1943 

30:10:1943 

 

The City of Steel 

David Williams and A. Gwen Jones 



8:11:1943 

 

Clwb Merched y Tir 

1:11:1943 

 

Country Magazine 

20. 24:1:1943 

22. 18:4:1943 

43. 19:12:1943 

 

Dathlu Penblwydd David Lloyd George 

17:1:1943 

 

Galwad y Môr 

13:1:1943 

 

Living Opinion:  What is a Welshman? 

22:1:1943 

 

Y Mis yng Nghymru 

Aneirin Talfan Davies 

26:2:1943 

26:3:1943 

30:4:1943 

28:5:1943 

25:6:1943 

27:8:1943 

24:9:1943 

29:10:1943 

26:11:1943 

 

END OF FILM W.A.S. NO. 30. 

 

1944 

 

Arddangosfa y Celfyddydau Cain 

7:8:1944 

 

At Home Today 

27:1:1944 

23:3:1944 

4:5:1944 

 

Cefn Gwlad 

8:1:1944 

 



Chwipio’r Gath 

J. E. Williams 

11:3:1944 

 

Clybiau Ffermwyr Ieuainc 

21:2:1944 

 

Country Magazine 

60. 13:8:1944 

70. 31:12:1944 

 

Cynlluniadau’r Gogledd 

26:2:1944 

 

Dyfodol y Fasnach Lechi 

4:11:1944 

 

Dyfodol Cymru 

30:1:1944 

4. 12:3:1944 

 

From All Over Britain (Pacific Service) 

 A Welsh Bus Ride 

Aneirin Talfan Davies 

28:1:1944 

 The National Eisteddfod of Wales 

11:8:1944 

 St David’s 

29:9:1944 

 The Quarries of Blaenau Ffestiniog 

7:11:1944 

 

Gwerthu Llyfrau 

10:6:1944 

 

Hostel Byddin y Tir, Llanerchymedd 

25:3:1944 

 

Llandybie 

2:8:1944 

 

Mynd i’r Môr 

27:5:1944 

 

West of the Dyke 

13:3:1944 



 

Yr Eisteddfod Genedlaethol 

D. O. Evans, MP 

26:7:1944 

 

Yr Eisteddfod Genedlaethol 

26:7:1944 
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1945 

 

Ar Waetha’r Gelyn 

2:8:1945 

 

Around and About 

9:11:1945 

16:11:1945 

23:11:1945 

30:11:1945 

7:12:1945 

14:12:1945 

21:12:1945 

28:12:1945 

 

Behind the Scenes 

15:10:1945 

 

Bridgebuilders 

26:11:1945 

18:12:1945 

 

Calendar for Wales 

13:10:1945 

 

Calendr Wythnos 

4:8:1945 

25:8:1945 

1:9:1945 

8:9:1945 

15:9:1945 

22:9:1945 

29:9:1945 

6:10:1945 

20:10:1945 

27:10:1945 



3:11:1945 

10:11:1945 

17:11:1945 

25:11:1945 

1:12:1945 

15:12:1945 

22:12:1945 

29:12:1945 

 

Country Magazine 

53. Breconshire 

Elwyn Thomas 

7:5:1945 

77. Caernarvonshire 

Nan Davies 

8:4:1945 

89. Islands Number 

Nan Davies 

23:9:1945 

 

Disgrifiad o’r Ymweliad Brenhinol Â Chaerdydd 

14:11:1945 

 

Dyfodol Gogledd Cymru 

29:1:1945 

 

From All Over Britain (Pacific Service) 

 Carmarthen Town 

A. T. Davies 

30:1:1945 

E. Morgan Humphreys 

6:3:1945 

 Gwaun-Cae-Gurwen East Pit 

24:4:1945 

 Soar y Mynydd 

17:7:1945 

 The National Eisteddfod 

A. T. Davies 

29:8:1945 

 Ystradgynlais 

12:10:1945 

 Swansea 

A. T. Davies 

21:11:1945 

 

Home Flash (SEAC) 



 Swansea 

24:9:1945 

 Blaenau Ffestiniog 

J. Ellis Williams 

29:10:1945 

 Mussell Fishing at Conway 

12:11:1945 

 News Letter 

Ifan Pugh 

26:11:1945 (rec. date) 

D. G. Jones 

22:12:1945 

 

Lleufer Dyn 

10:12:1945 

 

Parish Record 

1. Cardigan 

10:9:1945 

2. Blaenau Ffestiniog 

24:10:1945 

3. Llanddysul 

27:11:1945 

4. Pwllheli 

W. G. Owen and G. Parry 

28:12:1945 

 

The Royal Visit to Cardiff 

14:11:1945 

 

Trwy Gil y Drws 

 Brynsiencyn 

7:4:1945 

 YWCA Birmingham 

2:6:1945 

 

Writers in Uniform 

Aneirin Talfan Davies 

17:10:1945 

5:12:1945 

 

Yr Hwyl Gymreig 

Aneirin Talfan Davies 

2:12:1945 

 

Yr Ymweliad Brenhinol ag Abertawe 



15:11:1945 
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Antur Newydd Ydyw Hon 

Tom Hughes Jones 

9:5:1946 

 

Around and About 

4:1:1946 

11:1:1946 

18:1:1946 

25:1:1946 

1:2:1946 

8:2:1946 

15:2:1946 

22:2:1946 

8:3:1946 

15:3:1946 

22:3:1946 

29:3:1946 

5:4:1946 

12:4:1946 

19:4:1946 

26:4:1946 

3:5:1946 

10:5:1946 

17:5:1946 

24:5:1946 

31:5:1946 

18:10:1946 

15:11:1946 

29:11:1946 

13:12:1946 

 

Book Lover’s Corner 

Rev. G. O. Williams and Keidrych Rhys 

30:7:1946 

 

Byd y Ffermwyr 

 Problemau Cadw Defaid ar Dir Mynydd 

Prof. E. J. Roberts and W. Pierce Owen 

31:7:1946 

 Cadw Gwartheg Godro yn Iach yn y Gaeaf 



D. G. E. Davies 

2:12:1946 

 Gofalu am Offer Fferm 

30:12:1946 

 

Country Magazine 

110. Monmouthshire 

14:7:1946 

118. Carmarthenshire 

P. H. Burton 

3:11:1946 

 

Creiriau Cenedl 

Nan Davies 

24:1:1946 

 

Cylch y Merched 

4:9:1946 

5:12:1946 

 

Cymdeithas y Cymrodorion 

14:5:1946 

 

Dyffryn Tywi 

13:5:1946 

 

Eich Rhaglenni 

23:12:1946 

 

Eira Llynedd 

25:12:1946 

 

Eve of the Poll 

6:3:1946 

 

For Welsh Farmers:  Planning the Farm in Winter 

28:11:1946 

 

From All Over Britain (Pacific Service) 

4:1:1946 

 

The Golden Stream 

Jack Hughes Parry and George M. King 

30:9:1946 

 

Gwartheg Castell Martin 



Prof. T. J. Jenkins 

6:11:1946 

 

Gweithdy’r Gwyddonydd 

Nan Davies 

12:2:1946 

 

Gwyddoniaeth Heddiw 

11:7:1946 

1:8:1946 

26:8:1946 

23:9:1946 

23:10:1946 

18:11:1946 

18:12:1946 

 

Gwyl Dewi yn yr Almaen 

28:2:1946 

 

Music in Wales 

26:6:1946 

31:7:1946 

14:8:1946 

10:9:1946 

7:10:1946 

4:12:1946 

 

Out of Doors 

6:9:1946 

 Cricket 

G. V. Wynne-Jones and Wilfred Wooller 

30:8:1946 

W. P. Thomas 

5:9:1946 

Herbert Powell and George Dwyer 

13:9:1946 

 Idwal Cottage Hostel, Ogwen Lake 

Mr Duncombe 

20:9:1946 

 Glamorgan Wanderers Football Club 

W. P. Thomas 

27:9:1946 

 Holland and Antarctica 

Marion Jones and D. Dilwyn Jones 

4:10:1946 

 Golf and Rugby 



Tom Jones and A. J. Costain 

11:10:1946 

 Rugby 

25:10:1946 

 Bangor City FC 

8:11:1946 

 Rugby 

22:11:1946 

6:12:1946 

 Rugby 

10:12:1946 

 

Outside Broadcasts 

D. Alun Williams 

16:12:1946 
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Pererindodau 

1. Rhydwilym 

14:4:1946 

2. Llanbadarn Fawr 

28:4:1946 

3. Llanrhyddlad 

10:4:1946 

4. Bethesda’r Fro 

Wil Ifan 

12:5:1946 

5. Hen Gapel Llanbrynmair 

19:5:1946 

7. Llanrychwyn 

Rev. Adrian R. Jones and W. H. Roberts 

9:6:1946 

8. Maesyronnen 

16:6:1946 

10. Ty Newydd, Cil-y-Cwm 

30:6:1946 

 

Problemau Gwraig y Ffarm 

Mrs S. E. Henry Hughes and Mrs Morfudd Jones 

16:12:1946 

 

Programme Preview 

2:10:1946 



9:10:1946 

16:10:1946 

23:10:1946 

 

Radio News Reel 

W. R. Owen 

6:8:1946 

 Bangor 

O. T. Williams 

23:9:1946 

 

Radio Record 

 March 

27:3:1946 

 April 

1:5:1946 

 May 

28:5:1946 

 June 

3:7:1946 

 July 

1:8:1946 

 Eisteddfod 

11:8:1946 

 August 

4:9:1946 

 September 

1:10:1946 

 October 

6:11:1946 

 November 

5:12:1946 

 Christmas 

23:12:1946 

 

Rhaglen i’r Wladfa (GOS) 

1:12:1946 

 

Rhaglenni Arbennig 

A. Davies 

28:10:1946 

 

The Rhine Crossing 

Wynford Vaughan Thomas 

25:3:1946 

 



The Snowdon Mountain Railway 

S. A. Claridge 

2:9:1946 

 

Swm y Cyfan 

Hywel Davies 

 Rhagfyr 

4:1:1946 

 Ionawr 

8:2:1946 

 Chwefror 

8:3:1946 

 Mawrth 

5:4:1946 

 Ebrill 

3:5:1946 

 Mai 

7:6:1946 

 Mehefin 

8:7:1946 

 Gorffennaf 

2:8:1946 

 Awst 

6:9:1946 

 Medi 

4:10:1946 

 Tachwedd 

8:12:1946 

 

Taking Stock:  Holyhead 

Nan Davies and Ifan Pugh 

18:2:1946 

 

Tegwch Bro 

 Ystradfellte 

11:4:1946 

 Nant Gwynant 

4:6:1946 

 Llyn Tegid a Bro Aran 

18:7:1946 

 Lleyn 

29:7:1946 

 Clwydfagwyr 

27:8:1946 

 Rhydcymerau 

24:9:1946 



 Nanhyfer a’r Cwarter Morfa 

17:10:1946 

 

Training for Business 

12:7:1946 

 

Trwy Gil y Drws 

 Ffatri Peblig, Caernarfon 

11:3:1946 

 Aelwyd Bryngwran 

16:4:1946 

 Ymweliad â Iard a Melin Goed, Hendre Bach, Rhosfawr 

15:5:1946 

 Yr Efail, Llangefni 

19:8:1946 

 Ymweliad â Melin Flawd Ceirch, y Valley, Sir Fôn 

19:9:1946 

 

The Watch on the Rhine 

15:3:1946 

 

Welsh Industries Fair 

29:5:1946 

 

Welsh Industries Fair 

23:9:1946 

 

Welshmen in BAOR 

1:3:1946 

 

Writers in Uniform 

14:1:1946 

19:2:1946 

 

Y Gymanfa Gyffredinol 

7:6:1946 

 

Yn yr Ardd 

Peter Edwards and Gwilym Cornock 

22:8:1946 

 Gwaith yr Hydref yn y Wenynfa 

Dr E. E. Edwards and J. E. Anwyl 

2:9:1946 

Peter Edwards 

16:9:1946 

 Coed Ffrwythau 



Dr E. E. Edwards and J. E. Anwyl 

1:10:1946 

Peter Edwards and Gwilym Cornock 

19:10:1946 

Peter Edwards, William Cornock and George David 

13:11:1946 

W. R. Owen 

24:11:1946 

 

Your Programmes 

Elwyn Evans 

4:11:1946 

Glyn Parry Jones 

11:11:1946 

 Children’s Hour 

Mrs Jameson 

25:11:1946 

D. W. Roberts 

2:12:1946 

 Music Programmes 

Idris Lewis 

9:12:1946 

 

Yours Sincerely 

28:7:1946 

 

Ysgwyd Llaw 

5:2:1946 

 

END OF FILM W.A.S. 31.   
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Arloesi’r Andes 

R. Bryn Williams, James Nichols and Tom Freeman 

14:1:1947 

 

Ask the Experts 

9:5:1947 

23:10:1947 

8:11:1947 

20:11:1947 

18:12:1947 

 



At Home to the Colonies 

14:5:1947 

 

Barn y Bobl 

19:5:1947 

 

Bathu Geiriau 

7:4:1947 

14:4:1947 

21:4:1947 

 

Byd y Ffermwyr 

 Tymor Bwrw Wyn 

W. Pierce Owen 

15:1:1947 

 Cadw Ieir yn Iach 

William Evans 

27:1:1947 

 Y Ffermydd Mynyddig a’r Ddeddf Newydd 

Moses Griffith, David Lewis and Pierce Owen 

12:2:1947 

 Plygu Gwrych 

E. E. Williams, J. M. Jones and A. E. Davies 

12:3:1947 

 Beth yw’r Pris? 

John D. Griffiths 

24:3:1947 

 Y Ffermwr a’i Ardd 

George H. Purvis 

21:4:1947 

 Paratoi at Borthiant Gaeaf 

A. J. Davies 

19:5:1947 

 Y Ffarmwr a’r Llysieuwr 

Dr Elfyn Hughes 

4:6:1947 

 Marchnata Gwlân 

Evan Roberts 

18:6:1947 

 Problemau’r Gwas Ffarm 

R. L. Jones 

30:6:1947 

 Gwella’r Praidd 

Thomas Gee 

29:8:1947 

 Tyfu Ffrwythau ar y Ffarm 



P. Tudor Thomas 

10:9:1947 

 Cyfleusterau Addysg Amaethyddol 

T. Glyn Davies 

25:9:1947 

 Cynhyrchu Trwy Aredig 

Prof. R. Alun Roberts 

9:10:1947 

 Calch a Gwrteithiau 

R. O. Davies 

25:10:1947 

 Y Ddeddf Amaethyddol Newydd 

J. Iorwerth Williams and Tom Muir 

22:11:1947 

 Y Ddeddf Amaethyddol Newydd 

J. Iorwerth Williams and R. Jones 

4:12:1947 

 Gofalu am y Da 

T. H. Jones 

17:12:1947 

  

Communal Holiday 

W. Armitage Owen 

18:3:1947 

 

The Coracle Controversy 

Dr W. R. Bowen and T. H. Evans 

16:12:1947 

 

The Council for the Preservation of Rural Wales 

25:5:1947 

 

Country Magazine 

137. The Isle of Anglesey 

27:7:1947 

 

Crwydro Cymru 

1. Ardudwy 

21:5:1947 

2. Ardal Madam Wen 

17:6:1947 

3. Cefndir Colwyn 

14:7:1947 

4. Glyn Ceiriog 

30:7:1947 

 Ardal Maesteg 



28:8:1947 

 

Cyfieithadau Cynnar o’r Ysgrythur 

Thomas Jones 

9:1:1947 

 

Cylch y Merched 

31:1:1947 

26:2:1947 

21:5:1947 

 

Cylchgrawn y Merched 

2:1:1947 

28:3:1947 

23:4:1947 

18:6:1947 

14:8:1947 

 

Ein Pentre Ni 

4. Talybont 

21:11:1947 

 

Farming Today  

Arthur Jones 

7:8:1947 

 

The Ferries 

30:6:1947 

 

Fertile Waters 

Jack Hughes Parry and George M. King 

21:1:1947 

 

The Food Situation:  Catching up on Cropping 

22:4:1947 

 

For Export Only 

3:1:1947 

10:1:1947 

17:1:1947 

24:1:1947 

31:1:1947 

7:2:1947 

7:6:1947 

21:6:1947 

28:6:1947 



5:7:1947 

19:7:1947 

2:8:1947 

16:8:1947 

23:8:1947 

30:8:1947 

13:9:1947 

27:9:1947 

11:10:1947 

25:10:1947 

8:11:1947 

22:11:1947 

6:12:1947 

20:12:1947 

 

For Welsh Farmers:  Improving Your Herds 

R. O. Smith 

27:2:1947 

 

From My Library 

Geraint Jones 

2:1:1947 

16:1:1947 

30:1:1947 

 

Further Education:  Opportunities for Technical Education 

Dr T. V. Starkey and D. T. Guy 

10:9:1947 

 

Future Prospects of the Slate Industry 

Dylan Pritchard 

25:4:1947 

 

BOCS/BOX 97 

TALKS FEATURES 

 

Gwyddoniaeth Heddiw:  Y Cerddor a’r Gwyddonydd 

R. M. Davies 

19:3:1947 

 

Gyrru Modur 

Ieuan Rhys Williams and G. T. Evans 

1. Cychwyn y Car - yn yr Oerfel 

3:2:1947 

2. Gofal y Peiriant 

10:2:1947 



3. Rheolau’r Ffordd Fawr 

17:2:1947 

 

Imaginary Conversations:  George Borrow 

Sir Idris Bell 

26:11:1947 

 

The Islands of the Seals 

24:9:1947 

 

Llai o Bobl 

28:5:1947 

 

Llangyfelach or Llanelly 

D. R. Grenfell, MP and William Eames 

10:9:1947 

 

The Month on the Farm 

 June 

J. Howard Morgan and H. G. Spencer 

29:5:1947 

 July 

H. E. Roberts and Frank Griffith 

27:6:1947 

 August 

J. H. Humphreys and D. T. Pierce 

23:7:1947 

 September 

E. David and Dafydd Jones 

27:8:1947 

 October 

D. S. Davies and T. Jones 

23:9:1947 

 December 

H. E. Evans and Harry Lewis 

29:11:1947 

 

October Review 

31:10:1947 

 

On the Eve of the Match 

19:12:1947 

 

Past Meets Present 

1. Keidrych Rhys and Dafydd ap Gwilym 

Pennar Davies 



19:11:1947 

3. Saunders Lewis and Llywelyn ap Gruffydd 

Emyr Humphreys 

3:12:1947 

4. George M. L. Davies and John Elias 

Pennar Davies 

10:12:1947 

 

Plant y Fam 

1. 23:8:1947 

3. Niwbwrch 

10:9:1947 

 

Radio News Reel (GOS) 

14:1:1947 (rec. date) 

17:1:1947 (rec. date) 

7:2:1947 (rec. date) 

10:3:1947 (rec. date) 

 

Radio Record 

 April 

9:5:1947 

 May 

6:6:1947 

 June 

3:7:1947 

 

Record Review 

2:1:1947 

 

Rhigolau Mis 

30:1:1947 

28:2:1947 

23:4:1947 

19:5:1947 

16:12:1947 

 

Seiat Brofiad 

23:9:1947 

 

Seiat Holi 

27:1:1947 

20:3:1947 

13:11:1947 

27:11:1947 

11:12:1947 



22:12:1947 

 

Sports Review 

14:2:1947 

 

Swm y Cyfan 

3:1:1947 

28:12:1947 

 

Uwch Gwlad Uchelgais 

1. Pen Tir Llyn 

22:10:1947 

2. Bro Dyfi 

3:11:1947 

 

The Welsh Literary Tradition 

3. The Arthurian Legend and the Mabinogion 

W. J. Gruffydd 

6:6:1947 

4. Prof. T. H. Parry-Williams 

13:6:1947 

5. G. J. Williams 

20:6:1947 

6. The Essence of Welsh Literature 

Saunders Lewis 

27:6:1947 

 

Welsh Sports Magazine 

18:10:1947 

25:10:1947 

 

Welsh Sports Round-Up 

7:1:1947 

 Ladies’ Night at the Club 

14:2:1947 

 Calling all Boxers 

Bernard R. Taylor and W. P. Thomas 

12:3:1947 

 A Llanelly Night 

W. P. Thomas and Bernard R. Taylor 

11:4:1947 

 Glamorgan Cricket 

6:5:1947 

26:5:1947 

 

What are the Servicemen Doing Now 



Bernard Taylor 

23:1:1947 

 

Y Ddrama Gymraeg 

Kitchener Davies 

1. 7:3:1947 

2. 14:3:1947 

3. 21:3:1947 

4. 28:3:1947 

5. 3:4:1947 

 

BOCS/BOX 98 

TALKS FEATURES 

1948 

 

Abergwaun 

D. J. Williams 

24:3:1948 

 

Attention Please and Dalier Sylw 

20:8:1948 

14:12:1948 

 

Basic Welsh 

1. D. W. Roberts 

5:5:1948 

2. D. W. Roberts 

12:5:1948 

 Elwyn Thomas 

1:6:1948 

 

Beirdd a Chantorion 

T. J. Morgan 

20:6:1948 

 

Brethyn Cartre 

 Blaen Cwmtawe 

Islwyn Williams 

6:4:1948 

 Ardal Maesteg 

Brinley Richards 

5:5:1948 

 Ardal Resolfen 

Dan Herbert 

7:6:1948 

 Ardal Trefin 



D. Idwal Lloyd 

23:8:1948 

 Ardal Rhydaman 

Llwyd Williams 

23:10:1948 

 

Bwganod 

24:12:1948 

 

Byd y Ffermwyr 

 Ionawr ar y Fferm 

T. Idwal Jones and Lewis Edwards 

1:1:1948 

 Cadw Ieir 

E. O. Jones 

15:1:1948 

 Y Ffarm ym Mis Chwefror 

W. H. Jones and G. M. Bowen 

29:1:1948 

 Yr Hen a’r Newydd 

J. H. Jones and Nicholas Roberts 

11:2:1948 

 Mis Mawrth ar y Fferm 

D. J. Morgan and W. J. Hughes 

25:2:1948 

 Tyfu Tatws 

D. Walters Davies 

11:3:1948 

 Ebrill ar y Fferm 

Edwin Jones and W. J. Thomas 

25:3:1948 

 Tir yr Ymlon 

Prof. R. Alun Roberts 

8:4:1948 

 Y Ffarm ym Mis Mai 

John Davies and J. E. Lewis 

6:5:1948 

 Cynhyrchu Llaeth 

Ben Hinds 

22:4:1948 

 Seiles 

R. O. Davies and Mydrian Davies 

20:5:1948 

 Mehefin ar y Fferm 

W. E. Lloyd and J. E. B. Davies 

3:6:1948 



 Mis Gorffennaf ar y Ffarm 

E. E. Williams and John Pugh 

1:7:1948 

 Y Fferm ym Mis Awst 

D. J. Morgan and W. G. Hughes 

19:7:1948 

 Paratoi Rhaglen Gaeaf 

J. A. George 

10:8:1948 

 Problemau Gaeaf Cynnar 

D. J. Morgan 

9:9:1948 

 Da Byw 

Prof. E. J. Roberts 

23:9:1948 

 Trem yn Ôl 

Isaac Jones 

7:10:1948 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

14:10:1948 

 Gwella Da Byw 

H. E. Roberts 

21:10:1948 

 Geneteg a Da Byw 

Prof. E. J. Roberts and G. Lloyd Williams 

4:11:1948 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

11:11:1948 

 Bridio am Laeth a Chyfansoddiad 

Prof. E. J. Roberts, R. L. Jones and J. D. Rees 

18:11:1948 

 Trefnu a Thrafod y Fuches 

Prof. E. J. Roberts and Richard Phillips 

2:12:1948 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

9:12:1948 

 Iechyd a Da Byw 

Prof. E. J. Roberts, W. T. Rowlands and G. M. Davies 

16:12:1948 

 Ffermydd Cymru 

E. Verley Merchant 

30:12:1948 

 



Caernarvon Castle Today 

S. A. Claridge 

20:4:1948 

 

Calendr y Cymro 

E. Morgan Humphreys 

19:5:1948 

14:6:1948 

6:9:1948 

 

Cefn Gwlad 

 Ardal Dolgellau 

18:12:1948 

 

Christian Review 

William Davies and Betsan Phillips 

2:7:1948 

 

Country Magazine 

 149, Gower 

J. Mansel Thomas 

11:1:1948 

 General North Wales Number 

Myfanwy Howell 

16:5:1948 

 Radnorshire 

P. H. Burton 

12:12:1948 

 

Cydymaith yr Areithydd 

Pennar Davies and Alun Llywelyn-Williams 

27:2:1948 

 

Cylchgrawn y Merched 

31:8:1948 

4:11:1948 

 

Dyddiau Cynnar ym Mangor 

12:2:1948 

 

Dyfalu Hanes 

1. Pe Bai Llywelyn ap Gruffydd Heb ei Ladd 

T. Jones Pierce 

22:1:1948 

2. Pe Buasai Richard Cromwell Gystal Dyn â’i Dad 

Dr Tom Richards 



28:1:1948 

3. Oni Buasai Hywel Harris 

Prof. R. T. Jenkins 

5:2:1948 

4. Beth Petae Eglwys Lloegr wedi ei Datgysylltu Ganrif yn ôl 

Rev. G. O. Williams 

12:2:1948 

5. Y Deunaw Pleidlais 

E. Morgan Humphreys 

19:2:1948 

 

Ein Pentre Ni 

1. Resolfen 

16:2:1948 

3. Ystradgynlais 

8:3:1948 

4. Penclawdd 

2:6:1948 

5. Nantyfyllon 

21:6:1948 

 Pontyberem 

27:9:1948 

2. Llanddysul, Sir Aberteifi 

18:11:1948 

3. Brynaman, Sir Gaerfyrddin 

16:12:1948 

 

BOCS/BOX 99 

TALKS FEATURES 

1948 

 

Films that Pass in the Night 

18:11:1948 

 

Five-Minute Exercise in Welsh 

22:6:1948 

 

5SX Calling 

12:2:1948 

 

For Export Only 

3:1:1948 

24:1:1948 

31:1:1948 

7:2:1948 

14:2:1948 



21:2:1948 

28:2:1948 

20:3:1948 

27:3:1948 

17:4:1948 

 

BOCS/BOX 99 

TALKS FEATURES 

 

For Export Only (cont.) 

24:4:1948 

15:5:1948 

29:5:1948 

 

END OF W.A.S. 32. 

 

For Export Only (cont.) 

12:6:1948 

19:6:1948 

10:7:1948 

17:7:1948 

14:8:1948 

4:9:1948 

11:9:1948 

2:10:1948 

9:10:1948 

30:10:1948 

6:11:1948 

27:11:1948 

4:12:1948 

 

For Welsh Farmers 

 Maximum Farm Output 

Prof. W. Ellison 

19:2:1948 

 The Agricultural Land Service and the Welsh Farmer 

E. S. Dobb 

15:4:1948 

 The Fight Against Potato Blight 

Dr Thatham Whitehead 

10:6:1948 

 Fodder Crop 

A. J. Davies 

8:7:1948 

 Attested Herds 

A. F. Butler 



3:8:1948 

 From Down Under 

Alun Davies 

26:8:1948 

 The Calf Rearing Subsidy 

J. Morgan Jones 

2:9:1948 

Advisory Aids 

W. Arthur Jones 

30:9:1948 

 Seed Potato Production 

28:10:1948 

 My Farming Mistakes of 1948 

Prof. E. J. Roberts 

25:11:1948 

 

Friday Forum 

26:11:1948 

 

Glamorgan Cavalcade 

G. V. Wynne-Jones and E. R. K. Glover 

21:10:1948 

 

Gornest Deuluol 

30:8:1948 

 

Gwyr Hynod 

1. Syr John Rhys 

Prof. T. H. Parry-Williams 

2:7:1948 

2. Syr Samuel Evans 

Judge Ernest Evans 

9:7:1948 

3. Thomas Gee 

John Eilian 

16:7:1948 

4. Syr Hugh Owen 

John Norris 

23:7:1948 

5. Mabon 

Ben Bowen Thomas 

30:7:1948 

 

Gwyddoniaeth Heddiw:  Glaswellt 

R. Alun Roberts 

23:11:1948 



 

Holiday Guide 

5. Berwyn - A Holiday on the Moors 

Patrick Monkhouse 

9:6:1948 

6. Haverfordwest 

D. Hughes-Lewis 

16:6:1948 

7. The Middle Usk 

Bruce Campbell 

23:6:1948 

8. Holiday in the Uplands 

Wyn Griffith 

7:7:1948 

9. Climbing in Snowdonia 

Lieut Col F. S. Smythe 

14:7:1948 

11. Anglesey 

Myfanwy Piper 

30:7:1948 

 

BOCS/BOX 100 

TALKS FEATURES 

 

International Youth Camp 

24:8:1948 

 

Landmarks of Britain:  St Paul’s Cathedral 

A. G. Prys-Jones 

5:9:1948 

 

Learning Welsh 

Elwyn Thomas 

3. 23:1:1948 

4. 30:1:1948 

5. 6:2:1948 

6. 13:2:1948 

8. 27:2:1948 

9. 5:3:1948 

10. 12:3:1948 

11. 19:3:1948 

12. 2:4:1948 

 

Learning Welsh 

Dr Stephen J. Williams 

1. 1:10:1948 



2. 8:10:1948 

3. 15:10:1948 

4. 22:10:1948 

5. 29:10:1948 

6. 5:11:1948 

7. 12:11:1948 

8. 19:11:1948 

9. 26:11:1948 

10. 3:12:1948 

11. 10:12:1948 

 

Meet the British 

Alun Davies and Morfudd Jones 

1:8:1948 

 

Mis y Mêl 

20:9:1948 

 

Morwyr Cymru 

1. Morwyr Aberteifi a Llandudoch 

T. H. Evans 

15:4:1948 

2. Dinas Cross 

T. J. Francis 

21:5:1948 

3. Cei Newydd 

Rhys Dafys-Williams 

28:6:1948 

 

Nos Galan 

Dai Williams 

31:2:1948 

 

Paratoi ar Gyfer yr Wyl 

T. Jacob Jones and J. Emrys Griffiths 

27:6:1948 

 

Paris 1912 

D. J. Thomas 

25:10:1948 

 

Progress Report for Wales:  Welsh Steel 

8:6:1948 

 

Public Enquiry 

Carlisle and Bangor 



9:12:1948 

 

Radio Comes to Wales 

P. H. Burton 

13:2:1948 

 

Radio Newsreel 

 Gas Ship 

W. R. Owen 

21:8:1948 

 Welsh Industry 

W. R. Owen 

28:10:1948 

 

Round Britain 

24:8:1948 (rec. date) 

 

Seiat Holi 

8:1:1948 

3:2:1948 

 

Tes y Glennydd 

12:7:1948 

 

Voice of the People 

30:9:1948 

9. 18:11:1948 

 

Welsh for Learners 

 Simplified Welsh 

Elwyn Thomas 

18:5:1948 

Elwyn Thomas 

13:7:1948 

D. Haydn Davies 

20:7:1948 

 

Welsh Half Hour 

17:1:1948 

8:8:1948 

 

Welsh Industrial Magazine 

15:12:1948 

 

Welsh Magazine 

27:12:1948 



 

Where I’m Living 

6. In a Palace 

Rev. Glyn Simon 

11:6:1948 

7. In Cardiff’s Dockland 

Maisie Jukes 

17:6:1948 

8. In a Borstal Institution 

G. B. Smith 

22:6:1948 

9. I Travel the Road 

Elwyn Price 

29:6:1948 

 

Why the Whistle Went 

14:4:1948 

8:9:1948 

 

Y Ddaear Fyw 

Nan Davies 

23:4:1948 

 

Yr Hirlwm 

30:11:1948 

 

BOCS/BOX 101 

TALKS FEATURES 

1949 

 

Addysg Wledig yng Nghymru 

Ffowc Williams 

25:2:1949 

 

Arts Magazines 

8:4:1949 

6:5:1949 

3:6:1949 

29:6:1949 

O. R. Dylan Thomas 

O. R. 29:7:1949 

31:8:1949 

22:9:1949 

23:11:1949 

 

The Battalion is Disbanded 



Lieut Col Humphrey Williams 

24:5:1949 

 

Brethyn Cartre 

 Llandudoch 

T. H. Evans 

17:1:1949 

 Beirdd Ffair Rhos 

Dai Williams 

12:2:1949 

 Ardal Cwmaman 

John Jenkyn Morgan 

24:3:1949 

 Pontlliw 

Rhydwen Williams 

30:8:1949 

 Maesteg 

Brinley Richards 

5:10:1949 

 Llansadwrn, Sir Gaerfyrddin 

Rhys Dafys-Williams 

12:11:1949 

 Gwynfe, Trapp a Llanddeusant 

Ifor Rees 

10:12:1949 

 

Byd y Ffermwyr 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

20:1:1949 

 Stâd Glanllyn 

T. Duncan Cameron 

27:1:1949 

 Pynciau’r Dydd 

W. G. Hughes and D. J. Morgan 

10:2:1949 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

17:2:1949 

 Geirfa Amaethyddol 

Dr T. J. Jenkins, Tom Jones and Watkin Williams 

24:2:1949 

 Yn yr Ardd 

E. M. Davies 

14:4:1949 

 Fy Ymgais I (2) 



E. Lloyd Jones and H. E. Roberts 

21:4:1949 

 Fy Ymgais I (3) 

H. E. Roberts and Ben Harries 

5:5:1949 

 Fy Ymgais I (4) 

H. E. Roberts and E. R. Evans 

19:5:1949 

 Fy Ymgais I (5) 

H. E. Roberts 

26:5:1949 

 Fy Ymgais I (6) 

H. E. Roberts 

9:6:1949 

 Heolydd Gwledig 

Evan Roberts and Lewis Roberts 

30:6:1949 

 Yn yr Ardd 

E. J. Griffith 

7:7:1949 

 Yn yr Ardd 

E. J. Griffith 

3:9:1949 

 Yn yr Ardd 

E. J. Griffith 

17:9:1949 

 Yn yr Ardd 

E. J. Griffith 

29:9:1949 

 Y Pridd (1) 

H. E. Roberts, J. A. Lloyd, Hugh Owen and J. R. Griffiths 

13:10:1949 

 Bwyd a’r Bobl 

Bryn Davies, Dylan Pritchard, R. Alun Roberts and O. V. Jones 

19:10:1949 

 Y Pridd (2) 

H. E. Roberts and J. R. Griffith 

20:10:1949 

 Y Pridd (4) 

H. E. Roberts, Trefor Lloyd, W. J. Williams and D. Emlyn Edwards 

8:12:1949 

 Tir Coch 

H. E. Roberts and Albert Davies 

15:12:1949 

 

Byd Natur 



 Y Traeth 

M. Stanley-Jones 

13:7:1949 

 Blodau Gwyllt 

R. Alun Roberts 

20:7:1949 

 Y Mis Distaw 

R. W. Jones 

27:7:1949 

 Pryfed 

Myfanwy Howell 

17:8:1949 

 Mynydd-Dir 

Evan Roberts 

24:8:1949 

 Glaswellt 

Dr R. Elfyn Hughes 

31:8:1949 

 Coed 

Tom H. Owen 

7:9:1949 

 Pridd 

Prof. G. W. Robinson 

14:9:1949 

 

Calendr y Cymro 

6:4:1949 

3:6:1949 

 

Captain Walter E. Rees 

29:6:1949 

 

Cefn Gwlad 

14:6:1949 

 

Celtic Congress Programme 

10:8:1949 

 

Congl y Cartref 

20:10:1949 

19:11:1949 

 

Corff a Meddwl 

Dr Parry Pritchard, Eluned Bebb, Rev. Robert Williams and Agnes Jones 

15:3:1949 

 



Country Magazine 

 The Upper Dee 

12:6:1949 

 The Vale of Glamorgan 

11:12:1949 

 

Cylchgrawn y Merched 

20:6:1949 

27:7:1949 

1:9:1949 

28:9:1949 

 

Cynganeddion 

13:11:1949 

 

Cynnyrch Llenyddol 1948 - A Fydd Gynnydd 

3:3:1949 

 

Deheuwr ar Daith 

1. Llansannan 

10:10:1949 

2. Llanberis 

7:11:1949 

3. Llanrwst 

21:11:1949 

 

Diwrnod i’r Brenin 

24:11:1949 

 

Ein Pentre Ni 

4. Felinfoel, Sir Gaerfyrddin 

11:1:1949 

 Ty Ddewi 

28:2:1949 

 Pontardulais 

30:5:1949 

 

Eisteddfod Genedlaethol De Affrig 

30:7:1949 

 

BOCS/BOX 102 

TALKS FEATURES 

 

For Export Only 

1:1:1949 

22:1:1949 



29:1:1949 

19:2:1949 

26:2:1949 

5:3:1949 

16:4:1949 

23:4:1949 

14:5:1949 

 

For Welsh Farmers 

 Certified Seed Corn 

Gwilym Evans 

6:1:1949 

 Small Holdings Night 

E. R. Puleston-Jones, G. E. Passant and Edgar Davies 

3:3:1949 

 New Blood in Farming 

E. Llewelyn Parry 

31:1:1949 

 S. M. Bligh 

M. Trefor Thomas 

28:4:1949 

 Training for Agriculture 

G. H. Purvis 

2:6:1949 

 Practical Pig Keeping 

23:6:1949 

 

Hanes y Gem 

Idwal Lloyd 

5:9:1949 

 

Herio Henaint 

E. Llwyd Williams 

23:7:1949 

 

Hirnos Gaeaf 

3:12:1949 

 

Home and Abroad 

20:5:1949 

27:5:1949 

10:6:1949 

17:6:1949 

15:7:1949 

22:7:1949 

19:8:1949 



9:9:1949 

 

Hud yr Haf 

D. Lloyd Jenkins 

25:7:1949 

 

END OF W.A.S. 33. 

 

Hwy Biau’r Dewis 

1. K. W. Jones-Roberts and Rev. E. Tegla Davies 

28:10:1949 

2. Norah Isaac and David Thomas 

26:11:1949 

 

I Ddynion yn Unig 

5:11:1949 

 

I See with Four Legs 

9:1:1949 

 

Kilvert Commemoration 

3:7:1949 

 

Learning Welsh 

13. 7:1:1949 

14. 14:1:1949 

15. 21:1:1949 

16. 28:1:1949 

17. 4:2:1949 

18. 11:2:1949 

19. 18:2:1949 

20. 25:2:1949 

21. 4:3:1949 

22. 11:3:1949 

23. 18:3:1949 

24. 25:3:1949 

25. 1:4:1949 

26. 8:4:1949 

 

Learning Welsh 

Dr Stephen J. Williams 

13:7:1949 

 

Learning Welsh 

Dr Stephen J. Williams 

1. 14:10:1949 



2. 21:10:1949 

3. 28:10:1949 

4. 4:11:1949 

5. 11:11:1949 

6. 18:11:1949 

7. 24:11:1949 

8. 2:12:1949 

9. 9:12:1949 

10. 16:12:1949 

 

Llyfrgell Teithio 

15:4:1949 

 

The Mabinogion 

Gwyn Jones and Thomas Jones 

1. Introduction 

20:11:1949 

2. Pwyll, Prince of Dyfed 

27:11:1949 

3. Branwen, Daughter of Llyr 

4:12:1949 

4. Manawydan, Son of Llyr 

11:12:1949 

5. Math 

10:12:1949 

 

Miners at the Microphone 

13:2:1949 

20:3:1949 

27:2:1949 

6:3:1949 

13:3:1949 

20:3:1949 

 

Mynd i Ddulyn 

From M. V. Cambria 

12:7:1949 

 

National Eisteddfod 

6:8:1949 

 

Now’s Your Chance 

19:11:1949 

 

O’r Bont i Baris - 1899 

D. J. Thomas 



22:11:1949 

 

BOCS/BOX 103 

TALKS FEATURES 

 

Panorama:  How Green was my Valley (part 2) 

Richard Llewellyn 

8:2:1949 

 

Paratoi ar Gyfer yr Wyl 

John Evans 

14:7:1949 

Nansi Lewis and Thomas Jones 

18:7:1949 

 

Progress Report:  The Tinplate Industry 

21:5:1949 

 

Radio Newsreel 

13:4:1949 (rec. date) 

 

Radio Record 

2:11:1949 

 

Remsen City 

19:12:1949 

 

Safonau Adrodd 

Amy Parry-Williams, Rev. J. Ellis Williams and Rev. Trebor Lloyd Evans 

14:12:1949 

 

Searchlight on TB  

J. C. Griffith Jones 

14:6:1949 

 

Slices of Life 

22:8:1949 

 

The Sportsmen of Usk 

20:7:1949 

 

Stori Ryfedd - Stori Wir 

Llwyd Williams 

31:1:1949 

 

O. R.  Swansea and the Arts 



24:10:1949 

 

Telynog 

Dan Herbert 

12:10:1949 

 

Tes y Glennydd 

5:7:1949 

1:8:1949 

12:9:1949 

 

Town Magazine 

 Cardiff 

13:1:1949 

 Swansea 

10:2:1949 

 Bangor 

10:3:1949 

 Caernarvon 

31:5:1949 

 Colwyn Bay 

30:6:1949 

 Aberystwyth 

28:7:1949 

 Carmarthen 

23:8:1949 

 Port Talbot 

22:9:1949 

 Wrexham 

27:10:1949 

 

Tref a Bro’r Eisteddfod 

31:7:1949 

 

Ugain Munud 

15:1:1949 

 

Voice of the People 

27:5:1949 

 

Wales, Its Life and its People:  Patagonia 

R. Bryn Williams 

1:12:1949 

 

Welsh Forum 

1:7:1949 



7:12:1949 

 

Welsh Industrial Magazine 

16:2:1949 

 Industrial Welfare 

14:3:1949 

 Joint Consultations in Industry (2) 

13:6:1949 

 

Welsh Magazine 

4:10:1949 

11:10:1949 

1:11:1949 

8:11:1949 

10:11:1949 (rec. date) 

29:11:1949 

6:12:1949 

27:12:1949 

 

Y Bregeth fel Llenyddiaeth 

3:2:1949 

 

Y Seiat Holi 

8:2:1949 

 

Ysgrifenyddion 

14:1:1949 

 

BOCS/BOX 104 

TALKS FEATURES 

1950 

 

Aberdare 

July 1950 

 

Amateur Dram Review:  Newport Playgoers Society 

23:11:1950 

 

Amroth 

Lilian Sayce 

15:11:1950 

 

Ar y Maes 

Nan Davies 

10:8:1950 

Aneirin Talfan 



11:8:1950 

 

Arts and Crafts at the Eisteddfod 

David Bell, Arthur Giardelli and Cosmo Clarke 

11:8:1950 

 

Arts Magazine:  How I Write 

Glyn Jones 

 Rhys Jones 

17:1:1950 

 Emyr Humphreys 

15:2:1950 

 Gwyn Thomas 

16:3:1950 

 Prof. Gwyn Jones and Roland Mathias 

12:4:1950 

 Elizabeth Bowen 

10:5:1950 

 

Brethyn Cartre 

 Fforddolion Ceredigion 

22:3:1950 

 Ardal y Betws 

E. Llwyd Williams 

26:4:1950 

 Beirdd Ffair Rhos 

Dai Williams 

28:6:1950 

 Gan Feirdd a Storiwyr Aberdâr 

12:7:1950 

 Gan Feirdd a Storiwyr Blaenau Cwmtawe 

2:11:1950 

1. 25:11:1950 

2. I. D. E. Thomas 

7:12:1950 

 

Byd y Ffermwyr 

 Llaeth o’r Fferm i’r Farchnad 

Ben Hinds 

2:3:1950 

 Cynhyrchu Stock i’r Farchnad Gig 

Richard Phillips and Prof. E. J. Roberts 

9:3:1950 

 

Call of the Hills 

S. A. Claridge 



6:7:1950 

 

Celtic Greetings 

1:3:1950 

 

The Changing Forest 

4. Rheola - Vale of Neath 

Ralph Whitlock 

17:7:1950 

 Colonial Students in Wales 

18:7:1950 

 

Congl y Cartref 

4:1:1950 

11:1:1950 

1:2:1950 

8:2:1950 

15:2:1950 

22:2:1950 

1:3:1950 

8:3:1950 

15:3:1950 

22:3:1950 

29:3:1950 

5:4:1950 

12:4:1950 

19:4:1950 

26:4:1950 

10:5:1950 

17:5:1950 

20:7:1950 

15:11:1950 

13:12:1950 

 

END OF FILM W.A.S. 34. 

 

Country Magazine 

 The Lower Vale of Usk 

Gethyn Stoodley Thomas 

14:5:1950 

 The Vale of Neath 

B. L. Coomber 

17:9:1950 

 

BOCS/BOX 105 

TALKS FEATURES 



 

Curwch Hon 

1. 16:9:1950 

2. 23:9:1950 

3. 30:9:1950 

4. 7:10:1950 

5. 14:10:1950 

6. 21:10:1950 

 

Cyhoeddi Llyfrau 

19:10:1950 

 

Cylch y Ddrama:  Chwareuwyr Garthewin 

26:10:1950 

 

Cylch y Merched 

31:1:1950 

 

Cylchgrawn Cymraeg i Ferched 

?1950 

 

Dale Fort 

John H. Barrett 

23:6:1950 

 

Earning for Learning 

5:10:1950 

 

Ein Pentre Ni 

 Gwaun-cae-Gurwen 

12:4:1950 

2. Cydweli 

10:5:1950 

 Aberporth 

8:6:1950 

 

For Welsh Farmers 

 The Place of the Horse in Modern Welsh Farming 

23:3:1950 

 Safeguarding of Rivers 

23:11:1950 

 Fuoch Chi ‘Rioed yn Morio 

9:11:1950 

 

Gemau’r Pulpud 

1. Yr Anibynwyr 



Iorwerth Jones 

1:10:1950 

2. Y Methodistiaid Calfinaidd 

Gomer M. Roberts 

8:10:1950 

3. Yr Undodiaid 

D. Jacob Davies 

15:10:1950 

4. Yr Eglwys Fethodistiaid 

Gwilym R. Tilsley 

22:10:1950 

5. Y Bedyddwyr 

E. Llwyd Williams 

29:10:1950 

6. Yr Eglwys yng Nghymru 

R. M. Rosser 

5:11:1950 

 

Gwin Newydd 

1. Madryn 

19:7:1950 

2. Berain 

2:8:1950 

3. Trawscoed 

16:8:1950 

4. Rhiwaedog 

30:8:1950 

5. Castell Caerdydd 

28:9:1950 

 

Hawl yr Holwr 

17:5:1950 

23:6:1950 

 

Hyn A’r Llall 

12:10:1950 

 

Learning Welsh 

Dr Stephen J. Williams 

11. 6:1:1950 

12. 13:1:1950 

13. 20:1:1950 

14. 27:1:1950 

15. 3:2:1950 

16. 10:2:1950 

17. 17:2:1950 



18. 24:2:1950 

19. 3:3:1950 

20. 10:3:1950 

 

Midsummer Miscellany 

Vincent Jones and James McFarlan 

30:6:1950 

 

Mynyddog 

Dan Herbert 

25:1:1950 

 

New Verse 

Chamberlain B. 

25:4:1950 

 

New Zealand yn Galw Cymru 

24:1:1950 

 

Notes and Reflections 

James McFarlan 

28:3:1950 

 

O’r Wasg 

2:8:1950 

 

Pawb i Newid 

26:8:1950 

 

Pleasant Journey:  From Tonypandy to Craig-y-Llyn 

?1950 

 

Pontardulais to Paris 

D. J. Thomas 

24:5:1950 

 

Public Library 

Harry Green 

30:11:1950 

 

Pum Gwr .... Pum Plwy 

5:4:1950 

4:5:1950 

1:6:1950 

 

BOCS/BOX 106 



TALKS FEATURES 

 

Radio News Reel 

7:8:1950 

 

Radio Record 

4:1:1950 

8:2:1950 

 

Ready to Learn 

1. Community Centres 

25:5:1950 

2. Country Dancing 

31:5:1950 

3. Child Guidance Clinics 

8:6:1950 

4. The Tourist Industry 

15:6:1950 

5. Art and Design 

22:6:1950 

 

‘Slawer Dydd 

6:9:1950 

 

Spot the Town 

1. Newport 

31:1:1950 

2. Bangor 

7:2:1950 

3. Merthyr Tydfil 

14:2:1950 

4. Wrexham 

21:2:1950 

5. Llanelly 

28:2:1950 

6. Newport 

7:3:1950 

7. Newport 

14:3:1950 

 

Taith Diwrnod 

T. I. Ellis, E. D. Jones and A. G. Prys Jones 

5:7:1950 

 

Taith I Ynysoedd Y Faroes 

28:5:1950 



 

Taking Stock:  Restoring Men to Industry 

30:3:1950 

 

Visitor’s Book 

Pierre Trepos 

20:7:1950 

4:8:1950 

 

Wales 1950 

1:3:1950 

 

Welsh Bookshelf 

Byn Davies and A. H. Dodd 

15:11:1950 

 

Welsh Forum 

 Industrial Prospect for South Wales in 1950 

3:1:1950 

 The Requisitioning of Allotments 

1:2:1950 

 

Welsh Magazine 

3:1:1950 

20:1:1950 

24:1:1950 

31:1:1950 

28:1:1950 

25:3:1950 

1:4:1950 

15:4:1950 

25:4:1950 

16:5:1950 

23:5:1950 

30:5:1950 

13:6:1950 

20:6:1950 

27:6:1950 

27:6:1950 

18:7:1950 

1:8:1950 

8:8:1950 

22:8:1950 

29:8:1950 

5:9:1950 

12:9:1950 



19:9:1950 

26:9:1950 

4:10:1950 

10:10:1950 

24:10:1950 

31:10:1950 

7:11:1950 

14:11:1950 

21:11:1950 

28:11:1950 

5:12:1950 

12:12:1950 

27:12:1950 

 

Y Dreflan 

Percy Ogwen Jones 

 Amlwch 

2:10:1950 

 Bethesda 

30:10:1950 

 

Y Llannau Llonydd 

1. Eglwys Cybi Sant 

Percy Ogwen-Jones 

23:7:1950 

2. Prif Eglwys Bangor 

Gruff Parry 

30:7:1950 

3. Eglwys Llanbeblig 

D. Morgan Humphreys 

6:8:1950 

4. Prif Eglwys Llanelwy 

Gwilym R. Jones 

13:8:1950 

 

Y Silff Lyfrau 

3:11:1950 

 

BOCS/BOX 107 

TALKS FEATURES 

1951 

 

Amateur Drama Review:  Grove Park Amateur Dramatic Society 

8:3:1951 

 

Australian Greetings 



Nov. 1951 (rec. date) 

 

Big Day in a Small Town 

27:9:1951 

 

Brethyn Cartre 

 Trecastell 

11:1:1951 

 Plwyf Bedwellty a’r Cylch, Sir Fynwy 

Edgar Phillips 

12:4:!951 

 Gwaelod-y-Garth, Sir Forgannwg 

27:4:1951 

 Pysgotwyr Glannau Teifi 

Eluned Phillips 

23:8:1951 

 Ardal Rhydwilym 

Rev. E. Llwyd Williams 

7:9:1951 

 Relwe Cwm Nedd 

Dan Herbert 

20:9:1951 

 Bois y Cilie 

Gerallt Jones 

24:10:1951 

 

Byd Natur 

1. Baich y Gorffennol 

12:1:1951 

2. Mamolaeth 

9:2:1951 

 

Byd y Ffermwyr 

 Tir Glas 

22:2:1951 

 

Country Magazine 

7:1:1951 

 Llanbrynmair 

13:5:1951 

 The Upper Reaches of the Swansea Valley 

16:9:1951 

 

Creu Cymeriad 

 Maer Pontygaer (Thomas Hardy) 

Kate Roberts 



6:3:1951 

 Helynt y Rhingyll Grisha (Arnold Zweig) 

Kate Bosse-Griffiths 

21:3:1951 

 

Croesffordd yr Awyr 

23:5:1951 

 

Curwch Hon 

1. Cwmafon 

3:2:1951 

2. Abertawe 

10:2:1951 

 Llangadog 

17:2:1951 

 Cei Newydd 

24:2:1951 

 Drefach-Felindre 

3:3:1951 

3. Cwmllynfell 

10:3:1951 

1. Pencader 

15:12:1951 

2. Dinas Cross 

22:12:1951 

 

Cylch y Ddrama; Chwareuwyr Resolfen 

23:1:1951 

 

Dolhendre 

8:6:1951 

 

Dwy Ysgrif Radio 

Gruffudd Parry and John O. John 

28:12:1951 

 

Early Welsh Music 

Peter Crossley-Holland 

14:12:1951 

 

Festival Review 

14:5:1951 

13:8:1951 

24:9:1951 

 

From the Severn to the Sea 



S. A. Claridge 

27:2:1951 

 

The Gifts of Christmas 

25:12:1951 

 

Helyntion Homer 

Gwilym T. Hughes 

28:9:1951 

 

Let’s Consider .... 

 Local Government 

22:12:1951 

 Schools 

26:12:1951 

 

Nadolig y Cymry ar Wasgar 

25:12:1951 

 

Noson ar yr Aelwyd:  Urdd Tycroes, Rhydaman 

Betty Howells 

24:3:1951 

 

Off the Beaten Track 

 Grosmont, Monmouthshire 

20:10:1951 

 Newport, Pembrokeshire 

3:11:1951 

4. Rhydymain, Merionethshire 

17:11:1951 

5. Llanstephan 

1:12:1951 

 

Orig Gyda’r Clasuron 

 Llyfr y Tri Aderyn (Morgan Llwyd) 

Prof. R. J. Gruffydd 

2:1:1951 

 Yn y Wlad (Owen M. Edwards) 

T. J. Morgan 

13:2:1951 

 

END OF W.A.S. FILM NO. 35. 

 

Pawb yn ei Dro 

24:10:1951 

26:12:1951 



20:9:1951 

 

Radio Newsreel 

20:9:1951 

 

South of the Haven 

1:6:1951 

 

Sul neu Sabbath? 

Aneirin Talfan 

18:2:1951 

 

Welsh Bookshelf 

Idris Parry and J. Ifor Davies 

30:3:1951 

T. I. Ellis and Jean Ware 

13:4:1951 

Canon N. Gregory Matthews and A. G. Prys-Jones 

1:5:1951 

 

Welsh Magazine 

3:1:1951 

9:1:1951 

10:1:1951 

23:1:1951 

6:2:1951 

13:2:1951 

21:2:1951 

28:2:1951 

13:3:1951 

17:3:1951 (rec. date) 

27:3:1951 

3:4:1951 

10:4:1951 

24:4:1951 

1:5:1951 

15:5:1951 

18:5:1951 

29:5:1951 

5:6:1951 

12:6:1951 

19:6:1951 

26:6:1951 

3:7:1951 

9:7:1951 

12:7:1951 



14:8:1951 

17:9:1951 

16:10:1951 

30:10:1951 

13:11:1951 

18:12:1951 

 

Y Beirdd a Chymru 

Geraint Gruffydd 

26:9:1951 

 

Y Capel Bach 

Rev. Hugh Ll. Williams 

17:6:1951 

 

Y Pasg 

25:3:1951 

 

Y Silff Lyfrau 

13:3:1951 

 

Ymwelwn â Chlybiau Ieuenctid 

6:11:1951 

 

Ystyriwn Glybiau Ieuenctid 

8:11:1951 

 

BOCS/BOX 108 

TALKS FEATURES 

1952 

 

Border Village:  The People of Llanymynech 

6:11:1952 

 

Brethyn Cartre 

 Ardal Penthirwen 

S. L. Owen 

27:2:1952 

 Plwyf Llangyfelach 

Crwys 

3:4:1952 

 Pontsenni a’r Cylch 

Rhys Dafys-Williams 

17:4:1952 

 Beirdd Ffair Rhos 

Dai Williams 



8:5:1952 

 Penybont-ar-Ogwr 

Wil Ifan 

12:7:1952 

 

Cardiff - Nantes 

26:9:1952 

 

Christmas Round Britain 

25:12:1952 

 

Claerwen Dam 

24:10:1952 

 

Coal Boat to London 

25:1:1952 

 

Compleat Angler 

9:7:1952 

 

Country Magazine 

 Aberdaron and Bardsey Island 

20:1:1952 

 The Lordship Marcher of Cemaes 

Dillwyn Miles 

25:5:1952 

 Cardiganshire 

3:8:1952 

 General Welsh Number 

7:12:1952 

 Cyfarchion yr Alltud 

1:3:1952 

 

Ewenni 

10:8:1952 

 

Four Corners:  Trinidad 

Enid Williams 

17:10:1952 

 

The Gower Controversy:  Penrice and Oxwich Woods 

13:3:1952 

 

Heart of the Nation (TV)  

11:8:1952 

 



Hoffwn 

 Castell Newydd Emlyn 

16:8:1952 

 Maesteg 

30:8:1952 

 Sir Fôn 

13:9:1952 

 Cwm Rhondda Fach 

27:9:1952 

 

Hosan Nadolig 

1. Llanddysul 

Mary Lewis 

18:12:1952 

2. Mathri 

Idwal Lloyd 

19:12:1952 

3. Aelwyd Aberystwyth 

22:12:1952 

6. Cymrodorion Dinas Caerdydd 

24:12:1952 

 

I Chwi’r Merched 

23:8:1952 

 

Looking in on a Farm 

29:4:1952 

 

Microscope on Crime 

27:3:1952 

 

Milford Haven 

10:10:1952 

 

Music in the Counties 

2. Anglesey 

28:10:1952 

3. Radnorshire 

2:12:1952 

 

O’r Royal Welsh 

24:7:1952 

 

Pedwar Ban:  Stockholm 

Dafydd J. Parry 

27:10:1952 



 

Portrait of an Artist:  Evan Walters 

David Bell 

5:6:1952 

 

Power on the Farm 

19:5:1952 

 

The Royal Welsh 

25:7:1952 

 

Safe Driving 

8:4:1952 

 

Scrap for Steel 

10:3:1952 

 

Skokholm, Island of Birds 

John Griffiths 

28:9:1952 

 

Sunday Cinema 

3:9:1952 

 

Three Days with Borrow 

Canon Norman G. Matthews 

1. 20:7:1952 

2. 17:8:1952 

3. 14:9:1952 

 

Tref Aberteifi 

T. H. Evans 

16:5:1952 

 

Voice of the People 

20:10:1952 

 

Welsh Diary 

28:8:1952 

4:9:1952 

11:9:1952 

16:10:1952 

 

Welsh Magazine 

 Merionethshire County Edition 

8:1:1952 



 Choir Story (2) 

15:1:1952 

 Cardiganshire County Edition 

19:2:1952 

 St David’s Edition 

J. C. Griffith-Jones 

4:3:1952 

 Choir Story (4) 

J. C. Griffith-Jones 

18:3:1952 

 Musicians of Wales:  Dr Joseph Parry 

Islwyn Williams 

25:3:1952 

 Garthewin Edition 

8:5:1952 

 

Y Lein Fach 

R. D. Williams 

3:8:1952 

 

Y Silff Lyfrau 

Alun Llywelyn Williams and Islwyn Ffowc Ellis 

4:7:1952 

Cassie Davies, Bryn Davies and Eic Davies 

11:9:1952 

13:4:1952 

 

BOCS/BOX 109 

TALKS FEATURES 

1953 

 

Any Complaints 

4:5:1953 

11:5:1953 

18:5:1953 

8:6:1953 

15:6:1953 

22:6:1953 

29:6:1953 

6:7:1953 

 

Arolwg Wythnos 

28:3:1953 

12:4:1953 

19:4:1953 

26:4:1953 



3:5:1953 

17:5:1953 

24:5:1953 

31:5:1953 

14:6:1953 

21:6:1953 

28:6:1953 

5:7:1953 

19:7:1953 

26:7:1953 

2:8:1953 

9:8:1953 

16:8:1953 

23:8:1953 

30:8:1953 

6:9:1953 

13:9:1953 

20:9:1953 

27:9:1953 

4:10:1953 

11:10:1953 

18:10:1953 

25:10:1953 

1:11:1953 

8:11:1953 

15:11:1953 

22:11:1953 

29:11:1953 

6:12:1953 

13:12:1953 

20:12:1953 

27:12:1953 

 

Awr y Beirdd 

Crwys 

29:7:1953 

26:8:1953 

22:9:1953 

 

Ben Bach 

John Harries 

24:2:1953 

 

Bwganod 

1:1:1953 

 



Canu Cysegredig 

Aneirin Talfan 

29:4:1953 

 

A Champion of Freedom 

28:7:1953 

 

Christmas at Home 

25:12:1953 

 

Christmas Round Britain 

25:12:1953 

 

Country Dancing 

22:12:1953 

 

Country Magazine 

 St David’s Day Number 

1:3:1953 

 Central Breconshire 

21:6:1953 

 ‘The Earl’s Land’ in Mid-Glamorgan 

25:10:1953 

 

Cymru’n Un 

22:12:1953 

 

Degree Ceremony, University of Wales 

17:7:1953 

 

The Dictionary of Welsh Biography 

26:4:1953 

 

Down to Business 

8:10:1953 

30:10:1953 

14:12:1953 

 

Dwy Sgwrs 

J. O. Jones and Glyn Lewis 

11:7:1953 

 

Ffair Bala 

19:5:1953 

 

Four Corners 



9:6:1953 

 

Good Neighbours 

8:9:1953 

 

Hail and Farewell 

31:12:1953 

 

Hoffwn 

8:9:1953 

 

Home Again 

14:7:1953 

 

BOCS/BOX 110 

TALKS FEATURES 

 

Learning Welsh 

J. Idris Evans 

1. Wrth y Bwrdd 

9:1:1953 

2. Siop Groser 

16:1:1953 

3. Siop Ddillad 

23:1:1953 

4. Siop Nwyddau Haearn 

30:1:1953 

5. Yn y Ty 

6:2:1953 

6. Ar y Ffordd i’r Pwll Glo 

13:2:1953 

 

END OF W.A.S. FILM NO. 36. 

 

7. Yn y Pwll Glo 

20:2:1953 

8. Dydd Gwyl Dewi 

27:2:1953 

9. Mynd i’r Fferm 

6:3:1953 

10. Ar y Fferm 

13:3:1953 

11. Yn y Dociau 

20:3:1953 

12. Yr Eisteddfod 

27:3:1953 



 

Learning Welsh 

J. Idris Evans 

1. Yn y Ty 

2:10:1953 

2. Yn y Gegin 

9:10:1953 

3. Yn y Stryd 

16:10:1953 

4. Yn y Siop 

23:10:1953 

5. Yn y Parlwr 

30:10:1953 

6. Adolygiad 

6:11:1953 

7. Arwerthiant 

13:11:1953 

8. Ar y Ffordd i’r Ysgol 

20:11:1953 

9. Yn yr Ysgol 

27:11:1953 

10. Swper 

4:12:1953 

11. Cymanfa Ganu 

11:12:1953 

12. Adolygiad 

18:12:1953 

 

Meeting Place:  Narberth 

28:2:1953 

 

Mis Rhagfyr Oedd Hi .... 

Dillwyn Miles 

8:12:1953 

 

Mis Tachwedd Oedd Hi .... 

Dillwyn Miles 

2:11:1953 

 

News Extra 

24:4:1953 

8:5:1953 

22:5:1953 

 

Pregethau’r Eglwys 

Aneirin Talfan Davies 



1. Tribunlys Antioch 

St John Chrysostom 

4:2:1953 

2. Tymor y Grawys 

St Augustine 

11:2:1953 

3.  

St Bernard 

18:2:1953 

4.  

Martin Luther 

27:2:1953 

5. Yr Ail Bregeth Brebend 

John Donne 

4:3:1953 

6.  

The Vicar Pritchard 

11:3:1953 

7.  

Christmas Evans 

18:3:1953 

8. Trefn Iachawdwriaeth yng Nghrist 

John Elias 

13:5:1953 

 

Pregethu 

Aneirin Talfan 

28:1:1953 

 

Presentation of Colours 

1:11:1953 

 

Purple and Gold 

28:10:1953 

 

The Royal Welsh 

24:7:1953 

 

Sarn Helen 

25:8:1953 

 

Stand by for the Pilot 

Capt. Phil Reid 

10:3:1953 

 

Steel Programme 



26:2:1953 

 

Still Waters 

30:4:1953 

 

Trawler Stalberg 

Aneirin Talfan 

20:11:1953 

 

Views from Abroad 

16:10:1953 

 

O. R.  Vintage Town:  Laugharne 

J. C. Griffith-Jones (with Dylan Thomas) 

5:11:1953 

 

The Violent Criminal 

The Chief Constable of the City of Cardiff 

3:3:1953 

 

Voice of the People 

5:3:1953 

 

We are the Welsh 

1:3:1953 

 

Welcome to Wales 

Elwyn Evans 

8:7:1953 

 

Welsh Bookshelf 

28:4:1953 

23:7:1953 

14:8:1953 

18:10:1953 

 

Welsh Magazine 

5:4:1953 

 

Y Ddadl Gymreig 

8:12:1953 

 

Y Silff Lyfrau 

5:1:1953 

27:7:1953 

25:8:1953 



 

A Year Ago Today 

10:7:1953 

25:9:1953 

 

END OF W.A.S. FILM NO. 37. 

 

PARHÂD 

 


